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bisim Oepy OGarmapyiamachl
OoOpa3oBaTesqbHasi MpOorpaMmma
Educational program

6B02303 Ileten ¢puionorusicyl (aFbLIIIBIH TiJTi)/
6B02303 UnocTtpannast Gpui1oaorusi (AHNIMMCKUH SI3bIK)/
6B02303 Foreign Philology (the English language)

Jlenreiti/ Yposenn/ Level: 6akanaspuar/ 6akanaBpuatr/ bachelor’s degree program

Kocranaii, 2024



I3IPIEYHIIJIEP/ PABPABOTUUKHU/ DEVELOPERS:

AKaJIeMHSUTBIK KOMUTETI:

AxmetkanueBa PernHa AHapeeBHa — OKBITYIIBI, IIETEN (PHUIIONOTHUACH KadeapackiHBIH MEHIepYIIICiHIH M.a.
Mownrunesa Haranss BuktopoBHa — (QUIONOrUs FHUIBIMIAPBIHBIH KaHAWIATHI, IIETET (QUIOIOTHSACH
KaenpackHBIH KaybIMIAaCTHIPBIIFaH PO ECCOPHIHBIH (IOIEHTIHIH) M.a.

Kamnammua Enena MuxaiimoBHa — Tearornka FBUIBIMAAPBIHBIH KaHAWIATHI, IIETeN (IIOIOTHSCHI
Ka(eIpachIHbIH KaybIMAACTBIPBUTFaH MPO(eCCOPHIHbIH (IOLEHTIHIH) M.a.

Hukudoposa Dmemupa IllaBkaroBHa — (WI0NOTHA FHUIBIMIAPHIHBIH KaHIWAATHL, MIETEeN (DIITOIOTHSICH
Ka(eIpachIHbIH KaybIMAACTBIPBUTFaH MPO(eCCOPHIHbIH (IOLEHTIHIH) M.a.

Mycraduna Kanpner EpkernoBHa — mieten Gpuitonorusics! KadeapachiHBIH aFa OKBITYIIBICHI

Hy6posuna Hartanbs AnekcanapoBHa — «Grand Luxe» xallbIKapabIK TiJd OpTaJbIFBIHBIH OACIITBICHI
[leBuenko Ynbsina KoncrantunoBHa — 6B02303-meren ¢unonorus, 4 Kypc CTyAeHTI

AKaneMU4eCKUi KOMUTET:

Axmetkanuena Peruna AnjpeeBHa — npernoaaBareib, U.0. 3aBeAYIONICH Kadeapoil HHOCTPAHHOU (hUIIOJIOTUN
MownruneBa Hatanbs BuktopoBHa — kaHauaaT (GUIOIOIHYSCKUX HAyK, U.0. aCCOLMUPOBAHHOIO mpodeccopa
(momenTa) xadenpsl UHOCTPAHHOH (PUITOTIOTHH

Kannanuua Enena MuxaiiioBHa — KaHAMWJAT NEIArori4ecKuX Hayk, M.0. aCCOIMMPOBAHHOTO mpodeccopa
(momenTa) xadenpsl UHOCTPAHHOH (PUITOTIOTHH

Hukudopoa Onpmmpa IllaBkaToBHa — KaHAWZAT (QIIONOTHYECKUX HAyK, H.0. aCCOIMUPOBAHHOTO
npodeccopa (1o1eHTa) kageapbl HHOCTPAHHOM (DUI0IOTHH

Mycraduna Kanpner EpkeroBHa — CT. mpeniofaBaTens Kadenpsl HHOCTPAHHOH (PIITONOTHH

Hyoposuna Haraspst AnekcaHapoBHa — PyKOBOAMTETb MeXTyHapOIHOTO SI3BIKOBOTO 1eHTpa «Grand Luxey
[lleBuenko Ynbsina KoncrantunHOBHA — cTyAeHTka 4 kypca OIl 6B02303-MrocTpannas ¢punonorus

Academy committee:

Akhmetkalieva Regina Andreyevna — Teacher, Acting Head of the Department of Foreign Philology
Mongileva Natalia Viktorovna — Candidate of Philological Sciences, Acting Associate Professor (Associate
Professor) of the Department of Foreign Philology

Kandalina Elena Mikhailovna — Candidate of Pedagogical Sciences, Acting Associate Professor (Associate
Professor) of the Department of Foreign Philology

Nikiforova Elmira Shavkatovna — Candidate of Philological Sciences, Acting Associate Professor (Associate
Professor) of the Department of Foreign Philology

Mustafina Kairly Yerkenovna — Senior Lecturer of the Department of Foreign Philology

Dubrovina Natalia Aleksandrovna — Head of the International Language Center «Grand Luxe»

Shevchenko Ulyana Konstantinovna — 4rd year student of 6B02303-Foreign Philology

YCBIHbLI1bl/ PEKOMEHAOBAHO/ RECOMMENDED:

[eten ¢punonorusice! kadeapa oTeIpbichiHAa Kapanabl, 2024 x. 15. 05 Ne 5 xarrama

PaccmoTtpena Ha 3acenanuu kadeapsl ”HOCTppaHHOH ¢uionoruu, mporokos Ne 5 ot 15. 05. 2024 r.
Considered at a meeting of the department of foreign philology protocol Ne 5 dated 15. 05. 2024.

Oky-omicTeMeNniK KeHEeCiHIH MenTiMiMeH YChHBULIB, 2024 k. 29. 05 Ne 3 xarrama
PexoMeni0BaHa pemeHueM Y4eOHO-METOHMIecKoro coBeta, mpoTokosr Ne 3 ot 29. 05. 2024 1.

Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council, Protocol Ne 3 dated
29.05. 2024.

Frimeivu keHeciHiH menriMiMeH YChHBIIABL, 2024 x. 29.05 Ne 6 xartama
PexomenioBana perienueM Y4eHoro coBera, npotokoi Ne 6 ot 29.05. 2024 1.
Recommended by the decision of the Academic Council, protocol Ne 6 dated 29.05. 2024.



Keaeci kykarrap nerizinae macauibi:

- Korappt Oumim  Gepyain  MEMICKCTTIK okannbiFa  Mingerti  crawaaprel, Kasakcrau
PecnyGmukachinbin Feiibim kane korapbl Oinim MHHHCTPIHIH 2022 xbuirst 20 minaeaeri Ne 2
Oyiipeireimen Gekirinren (20.02.2023 x. e3repicTep MEH TONBIKTBIPY.1apMEH);

- OIEYMETTIK IpINTECTIK MeH 2JeyMeTTIK JKOHE €HOEK KaTbiHACTAphIH perTey JKOHiHAeri
pecnyOnuKanbiK yim JKaKTel KOMHCCHAHBIH 2016 xbutrbl 16 Haypeizaarsl OekiTiired YATThiK
Oinikrinik menbepi;

-"Binim Gepy" canacwinbiy canansik Oinikrinik wenGepi. BiniM kaHe FBUIBIM - CanackiHaarbl
AMEYMETTIK IPINTECTIK KIHE NIEYMETTIK HKOHC CHOCK KATBIHACTAPBIH PETTEY MOHIHACTI CANabiK
komuccHansii 2019 xwnrs "27" kapamanarsl Ne 3 xarramacsiMe OCKiTiINeH.

PaspaGorana na OCHOBAHHH CJIEAYIOIHX J0KYMEHTOB:
- locynapcrsennsiii 00meods3arebHblii CTaHAAPT BhICIIETD 00paZoBaHHMS, YTBEPKACH MPHKAZOM
Munuctpa Hayku n Beicinero obpasosanus Pecnydnuku Kasaxcran ot 20 mions 2022 roga Ne 2 (¢
HIMEHEHHAMM K JononHeHuaMu ot 20.02.2023 r);
- Haunonanbman pamka ksanndukaumii, yrsepkacHHas nporokosom or 16 mapra 2016 roxa
PecnyOnnkanckoii TPEXCTOPOHHEH KOMMCCHEH MO COLMANBHOMY NApTHEPCTBY H PEryIHPOBAHHIO
COUMANBHBIX H TPY/I0BBIX OTHOLUCHHIA;
- Orpacnepas pamka ksanudukaumii cepsr «OGpasosanne». YTeepkaeHa nporoxonom Ne 3 ot 27
HoAOpa 2019 ropa OrpacneBoit KOMMCCHEH 1O COLMAIBHOMY NApTHEPCTBY H PEry/IMPOBAHHIO
COLHATBHBIX M TPYAOBBIX OTHOIIEHHIT B chpepe 00pasoBaHHA M HAYKH.

Developed on the basis of the following documents:

- The State mandatory standard of Higher Education, approved by the Order of the Minister of
Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated July 20, 2022 No. 2 (with
amendments and additions dated 20.02.2023);

- National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the Republican
tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor relations;

- Sectoral Qualifications Framework of the "Educauon sphere Approved by the Minutes Ne 3
daled 27" November 20|9 of the Branch Com O i partnershnp and regulation of

KEJICLIIV COITTACOBAHO:
Hupextop TOO «SA3pik0BOI LEHTP
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Binim Oepy OarmapiaaMacbIHbIH NACTIOPTHI
ITacnopTt oOpa3oBaTenbHOI NPOrpaMMbl
Passport of the educational program

BBB konbl :koHe aTaybl/
Koxa v nazBanue OI1
OP code and name

6B02303-111eren Gpunonaorusichl (aFbUIILIBIH Tii)/
6B02303-Muoctpantast Gpuaoaorus (aHIIHACKHI 351K )/
6B02303-Foreign Philology (the English language)

Bisim Oepy cajiachbIHBIH KOIbI
JKOHe KikTeuyi /

Kon u knaccupukanus
o61acTu o6pa3oBanmsi/

Code and classification

the field of education

6B02 OHep sxoHE r'yMaHUTAPIIBIK FHUTBIMAAp/
6B02 MckyccTBO M r'yMaHUTapHbBIC HayKu/
6B02 Arts and Humanities

Jasipinay 0arbITBIHBIH KOIbI
MeH KikTeyi/

Koa u kaaccupuxanus
HaNpaBJieHUs MOATOTOBKH/
Code and classification
areas of training/

6B023 Tingep xone onebuet/
6B023 fI3piku u aureparypal
6B023 Languages and Literature

Binim Oepy 6armapaamasiapsbl
TOOBI / ['pynna
o0pa3oBaTeJIbHBIX IPOrpamMM /
Group of educational
programs

B036 Aynapma ici
B036 IlepeBomgueckoe nemno
B036 Foreign Philology

Binim BB Typi/
Bun OI1/
EP type

Konnausicrarsl/ JleiictByromas/ Acting

BBXCX OoiibIHIIa neHreii/
Yposens no MCKO/
ISCED level

BBXCII 6/ MCKO 6/ ISCED 6

YBIII GoiibiHIna aenreiti/
Yposens no HPK/
NQF level

YBIII 6/ HPK 6/ NQF 6

CB11 ooiibIHIIA AeHrei/
Yposens no OPK/
ORK level

CBIII 6 (6.1)/ OPK 6 (6.1)/ ORK 6 (6.1)

Myrenekriri 0ap amampaap
ywiin Bb :xonme EBK icke
acbIpy WIapTTaphbl /

Yeaosus peanusanuu OII nos
JIMI ¢ THBAJIUTHOCTBIO "
(0101 W

Conditions for the
implementation of EP for
students with disabilities and
special educational needs

Myrenektiri 6ap OiniM anymslIapAblH OuTiM Oepy MpoleciH
KaMTaMmachl3 €Ty YIIiH YHUBEPCUTETTIH  aKaJeMUSUIBIK
cascaTblHa Ccolkec TMoHAEpAIH (OapiblK  MOAYIbJIEPIiH),
MPaKTUKAIAP/AbIH KOHE KOPBITHIH/BI aTTecTarTay paciMAepiHIH
TOPTiOl TONBIK CaKTaNaIbl.

"MyrenekTiri Oap OUIIM alylIbUIapAbIH TOHII HrepyiHiH
apHaiibl maptrapbl" OOWBIHIIA MYTEEKTIri 6ap agaMjap yuIiH
xoHe EBb Oeitlimaey bb apnanran kocbIMIIa GeiMiH €HTI3Y
apKbUIbI OKYy JKYMBbIC OarnapiaMaiapblH (cuiutadycTapiibl)
93ipJIey apKbUIBI ICKe aChIPbLIAJIbI.

st obecnieyeHHst 00pa3oBaTEIbLHOTO TMpoliecca 00yJaronuxcs
¢ uHBAMMAHOCTBI0O U OOII MOJHOCTEIO COXpaHAETCs MOPAIOK
JUCLUUIUIMH  (MOnysel), MpakTUK U MPOLEIYpbl HTOTOBOM
arrectaniud B coo. Jlmsg nmip ¢ wmHBamumgHocThio . OOII
anantaunonHas OIl peanuzyercst uepe3 pa3paboTky Paboumx
y4deOHbIX  mporpamMMm  (cuutabycoB)  IMyTe€M  BKJIFOUCHHS




AOMOJIHUTCIBHOI'O pa3aciia <(CH€I_II/IaJII>HbIe YCJIOBUA OCBOCHHUA
JTUCITUTITUHBI 00YJaronuMucs ¢ UHBATUIHOCTRI0 1 OOI).

To ensure the educational process of students with disabilities
and special educational needs all courses (modules), practices
and procedures of the final certification in accordance with the
Academic Policy of the University. The adaptation of the EP is
implemented for persons with disabilities and special
educational needs through the development of working
curricula (syllabuses) by including an additional section
"Special conditions for mastering the course by students with
disabilities and special educational needs").

OxkpITy HBICaHBI/ POpMa
odyuenust/ Form of study

Ky#nnisri/ Ounoe / Full time

Oky mep3imi/ Cpok o0yueHust/
Training period

4 w11/ 4 ronal 4 years

OkpITy TijTi/ SI3BIK 00y4eHmsi/
Language of insrtuction

Kazak, aFpuiiibiH, opbic/ Ka3aXCKUN, aHTITUHACKU, PYyCCKHIMA /
Kazakh, English, Russian

Kpeaurt kesnemi/ O0bem
kpenutoB/ Number of credits

240 akageMusUTBIK KpeauT/ AKaJeMUdecKux KpenuToB 240/
Academic credits 240 ECTS




TYJEK MOAEJII/
MOJEJIb BBITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Binim Oepy 6arnapiamacbIHbIH MaKcaThbl/ Llesas o0pa3zoBaresibHOI mporpaMmmsbl/
The purpose of the educational program

JKanmel KocinTiK TUIMIK KOHE MOACHUETAPANIBIK KY3bIpETTepre Ue FhUIbIM, MOJCHHET, OiliM Oepy
’KoHe Oacria KbI3METi cajlachbIHja MaMaH JasipJiay.

[TonroroBka crienuaincTa B chepe HayKH, KYJIbTYpbl, 00pa30BaHHs U U3AATEIbCKOM AesATeIbHOCTH,
obnagaromnero o0nenpodecCHOHAIbHBIMU S3bIKOBBIMU M MEXKKYIIBTYPHBIMUA KOMIIETEHIIHSIMH.

Training a specialist in science, culture, education and publishing who possesses general
professional linguistic and intercultural competencies.

Bepinerin naopexe/ Illpucyxnaemas crenenb/ Awarded degree

«6B02303-IIeren ¢unonaorusacel (aFbUIIIBIH TJ11) OUTiM Oepy OarmapiamMachkl OOMBIHINA Ti OlIiMi
OakaJaBpEI

bakanaBp si3piko3HaHus 1Mo oOpasoBarenbHOM mporpamme «6B02303-MHocTpanHas ¢uionorus
(aHIIMHCKUHN S3BIK)»

Bachelor of Linguistics on the educational program "6B02303-Foreign Philology (the English
language)"

Maman jayassiMaapbinbIH Tiz0eci/ Ilepeuens qosknocreii mo OII/ List of positions on OP

FoutbiM, MosIeHHET, KOCBIMIIIA JKOHE KOCINTIK OUTiM Oepy MeKkeMenepiHiH KbI3MeTKepi. AFBUIIIBIH,
HeMic/QpaHIly3 KypCTapbIHbIH OKBITYIIBICHI, PEAAKTOP, XaTIIbI-pedepeHT. MoIeHH-TapuXH KOHE
QJICYyMETTIK TPOIECTEP/I 3EPTTEY CAACBIHIAFBI, FBUIBIM MEH MOJCHH MYpPaHbl TaHBIMAN €Ty
caJIachIH/Iarbl MaMaH, 9JIcOM KbI3METKEp.

PaboTHuk yupexaeHuil cdepbl HayKd, KyIbTYpbl, AOMOJHUTEIBHOTO U MPOPECCHOHAIBLHOTO
obOpazoBanms. IlpemomaBareb KypcoB aHIIIMICKOTO, HEMEIKOro/(paHIly3cKOTO, PEeIaKkTop,
cekperapb-pedepert. Crenmaiuct B cdepe HUCCICHOBAHUN  KYIbTYPHO-UCTOPUYECKHX U
COLIMAJIbHBIX TpOILIECCOB, B cdepe momyiaspu3aly HAyKd M KyJIbTYpHOTO Hacjenus,
JUTCOTPYIHUK.

An employee of institutions of science, culture, additional and professional education. A tutor of
English, German/French courses, editor, secretary-referent. A specialist in the research of cultural,
historical and social processes, in the sphere of science and cultural heritage popularization, a
literary worker.

Kaciou kbi3meT 00bekTiiepi/ O0bekThl NpodeccuonanbHoi aesteabHocT/ Objects of
professional activity

Frimeiv, MofeHHMET, KOCINTIK KOHE KOChIMINA OiTiM Oepy Mekemelnepi, KiTamxaHamap, Oacmanap
XKoHe monurpadus, XanbIKapalblK YHBIMIAp, akKMaparThIK-Talgay KbeI3MeTTepi, MeMIeKeTTiK
anmnapar KoHe 9KIMIIUTIK 0acKapy KbI3MeTTepl.

VYupexaenus cdepbl HayKH, KyIbTyphl, TPO(PECCHOHATBLHOIO U JOMOJHUTEIBHOIO 00pa30BaHMs,
OMONMMOTEeKH, W3JATENbCTBA U THOJIUrpadus, MEXAYHapOIHbIE OpraHu3alud, UHMOPMALKOHHO-
aHATUTUYECKUE CIYXKOBbI, CIYyKObl TOCYIapCTBEHHOIO amnmapara ¥ aJMUHHCTPaTUBHOIO
YIPAaBICHHUS.

Institutions of science, culture, professional and additional education, libraries, publishing houses
and printing houses, international organizations, information and analytical services, state and
administrative services.

Kacion kb13mer TypJaepi/ Buasl npodeccnonanbHoii nesiteibHocTH/ Professional activities

- FBUTBIMH-3EPTTEY;

- capanTamalblK-TalJaMaJbIK;

- MOJICHU-aFapTYIIBUIBIK;

- 6u1iM Gepy;

- OKIMIIITIK;

- IIeT TUIAEPIH MPAKTHKAIBIK MEHIepy HETI31HIEe Iprefli JMHTBUCTUKAJBIK JKOHE o1edu Oimimai
KOJIZIAaHYJIbI TaJIall €TeTiH KOCIOM KbI3METTIH Oacka Typiepi.




Bunamu npodeccuoHanbHON AEATEIbHOCTH MOTYT OBITh:

- HayYHO-HCCIIEIOBATEIbCKas;

- DKCIIEPTHO-aHATIUTUYECKAs;

- KYJIBTYPHO-TIPOCBETHUTEIIBCKAS;

- oOpasoBarenbHas;

- Q/IMUHHUCTPATHBHAs;

- Ipyrue BUAbI Npo(hecCHoHaIbHON AEATENIbHOCTH, TPeOyomue NPUMEHEHUs (pyHIaMEHTaTbHBIX
JMHTBUCTHYECKMX M JINTEPaTypoOBEIYECKUX 3HaHMW Ha 0a3e MNpPaKTHYECKOTO BIIAJICHUS
MHOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMH.

Types of professional activity may be:

- research;

- analytical,

- cultural;

- educational;

- administrative;

- other professional activities requiring the application of fundamental linguistic and literary
knowledge on the basis of practical knowledge of foreign languages.

Kaciou Kbi3meTiHiH pyHKkuusaapsl/ @yHkuun npodeccnoHaabHoi aesteJbHocTH/ Functions
of professional activity

- KeH 9JICyMETTIK-MOJIEHU-TApUXH KOHTEKCTET1 MOTIHIEP/Il Talaay;

- IET TUIACPIH KOCHIMIIA KOHE KOCIMTIK O1711M PETiHIC OKBITY;

- ICKepIIiK Ky>KaTTaMaHbl, OHBIH 1MIiHJE T TUIAEPIHIE XKYPri3y;

- MOTIHJEP/I, OHBIH IIIIHAC T TIAepiHAe pedeparTay KoHEe peaaKiusiay;

- MaTepHaIap/ibl, Ky>KarTaMaHbl OacelibiMia, BAK-Ta xapusuiayra qaiibiaay;,
-XaJIbIKApAJIBIK YIBIMIAp/Ia aHATUTHK-PEPEPEHT PETIHIC KYMBIC ICTEY.

- QHAJIMTHKA TEKCTOB B IIMPOKOM COIHAIbHO-KYIBTYPHOM U HCTOPHUYECKOM KOHTEKCTE;
- HpeHOI{aBaHI/Ie I/IHOCTpaHHBIX JA3BIKOB B KaUECTBC MJOITOJIHUTCIBHOTO H HpO(bCCCI/IOHaJH)HOFO
o0Opa3oBaHus;

- BEACHUC I[CJ'IOBOI\/'I I[OKYMCHTaHI/H/I, B TOM HHCJIC HA I/IHOCTpaHHBIX A3BIKaX,

- pedpepupoBaHUE U PEIAKTUPOBAHNUE TEKCTOB, B TOM YHCIIE HA MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX;

- MOATOTOBKA MaTepUasoB, TOKYMEHTAIIMU K U3/IaHUIO, onyoaukoBaHuio B CMU;

- paboTa B Ka4eCTBE aHAIMTHKA-pePepeHTa B MEXKTYHAPOIHBIX OPraHU3aIHsIX.

- analyzing texts in a broad socio-cultural and historical context;

- teaching foreign languages for additional and professional education;

- maintaining business documentation, as well as in foreign languages;

- abstracting and editing texts, also in foreign languages, as well as in foreign languages;
- preparation of materials, documentation for publishing, publication in the media;

- analytic reporting in international organizations.

Kaanbl kadnerrepi/ O0mme kommnerennun/ General competences

KK1 FoutbivMu sxoHE QUIOCO(PUSIIBIK TaHBIM 9MIICTEpIMEH TaOHFU JKOHE QIEYMETTIK Q1eMJIi FBUIBIMU
YFBIHY MEH 3epelieyll KamTamachl3 eTeTiH (uiocopust HerizaepiH OUTyMEH KaJbITacKaH
JTYHUETaHBIMIIBIK YCTaHBIM/IAP HETI31H/Ie KOpIIaraH O0JIMBICTHI Oaranaiiisl;

KK2 MugonorusiibIk, 1HA K9HE FhUIBIMU JYHUETaHBIMHBIH Ma3MYHbI MEH ©31H/IK epeKIIeTIKTepiH
TYCIHIIpei;

KK3 OneymeTTik KaHe OHIIPICTIK canaiap/ia OOJIbII JKaTKaH OapibIK JKaFaaiiapra 3 0aracbiH Oeperi;
KK4 Ka3zakcTaHHBIH TapuXH JaMybIHBIH HEri3rl Ke3eHJEepiH, 3aHIbUIBIKTApbIH JKOHE ©31HIIK
€PEKIIEIITIH TePEH TYCIHY YKOHE FHUIBIMU TaJIflay HETI131H/Ie a3aMaTThIK YCTAHBIMBIH TaHBITA/IbI,

KKS KazakctaH Tapuxbl OKHFaJapbIHBIH ceOenTepi MeH caljapiapblH Tajijgay YIIIH Tapuxu
CHIATTAY/IBIH 9IICTEPl MEH TOCUIACPIH Mai1aIaHa Ik,

KK6 OneymerTany, cascarTany, MOJICHUETTaHY JKOHE IICUXOJIOTUSIHBIH HET13r1 OUTIMIH ecKepe OTBIpHIII,
TYJIFaapaliblk, OJEYMETTIK jKoHE KOCIOM KapbhIM-KAaTbIHACTBIH OPTYPIl caiaiapbIHIaFbl JKaFaaiiapabl
Oarajaibl;

JKK7 VHTerparuBTi mporecTepaiH 3aMaHayl OHIMI PETiH/Ie OChI FRUTBIMIAP/IBIH OLTIMIH CHHTE3ICHII;




JKK8 HakTsl FBUIBIMIbI, COHIANH-aK OYKIJ QIeyMEeTTIK-CasiCh KJIacTep/i 3epTTeyAiH FhUIBIMHU SicTepl
MEH TOCUIACPIH KOJITaHAIbI;

2KK9 e3iHiH agaMrepIIiIiK ®KoHe a3aMaTThIK YCTAaHBIMBIH IaMbBITA/TbI;

KK10 KazakcTranablKk KOFaMHBIH KOFaMIIBIK, ICKEpJIIK, MOJCHM, KYKBIKTBIK YKOHE OSTHUKAJIBIK
HOpMaJIapbIMEH >KYMBIC ICTEHI1;

JKK11 XKeke xoHe kociOn Oacekere KabiIeTTUIITH KOpCeTel;

KK12 Onemzae TaHbUFAaH KOFaMJIBIK-TYMAaHHTApIIBIK FHUIBIMIAP CaJlaChIHIAFBl OUTIMAI MpaKTHUKaIa
KOJIIaHA/IbI;

JKK13 OnicHama MeH Tanaayabl TaHAayIbl )KY3ere acblpajibl,

KK 14 3eprrey HoTHKETEPIH KOPBITHIHABLIANIBL;

JKK15 Kana OumiMi CHHTE3ICH/ T JKOHE OHbI TYMAaHUTAPIIBIK KOFAMIIBIK MaHbBI3bI Oap ©HIM TYpiHIE
YCBIHAJIBI,

KK16 Tynraapaliblk, MOIEHHETAPAJIBIK MKOHE OHMIPICTIK (KOCINTIK) KapbhIM-KaThIHAC MIHICTTEPIH
IIeNTy YIIH Ka3ak, OpbIC JKOHE IIeT TUIICPIHJE aybi3Ia jKOHE jkaz0alia HbICaHIa KOMMYHHKAIUSIFA
Tyceni,

XKK17 I'pammarukanslk OimiM Kyieci HEri3iHae TUIAIK JKOHE Ceilfiey KypalapblH IaiiaaHy/Ibl
JKY3ere achlpy; KapbIM-KaTbIHAC JKaFAaibIHA COMKEC aKIaparThl Ta/ay;

KK18 KoMmyHHKanusiFa KaTbICYIIBUIAPABIH iC-OpEKEeTTepi MEH iC-opeKeTTepiH Oaraaiib;

KKI19 JKeke KbBMETIHIE aKMapaTThIK-KOMMYHHUKAIMSIIBIK TEXHOJOTUSUIAPABIH SPTYPJl TYpJepiH:
WHTEPHET-PECYPCTaP/Ibl, AKITAPATTHI 1371CY, CaKTay, OHJICY, KOpFay JKOHE Tapary KeHIHJET1 OYJITTHI )KOHE
MOOWJIB/TI CEpPBHUCTEP/Il Tl 1aJIaHa IbI;

JKK20 O3iH-631 JaMBITY %KoHE MaHCANTHIK OCY YIIIIH eMip OOMBI keKe OLTiM Oepy TpaeKTOPHSICHIH KYDY,
JICHE IIBIHBIKTBIPY SAICTEPl MEH KypallAaphl apKbLUIbI TOIBIKKAHIBI QJIEYMETTIK JKOHE KOCIMTIK KbI3METTI
KaMTaMachI3 €Ty YIIiH caJlayaTThl Mip CaIThIHA OaFIapiiaHaIbL;

KK21 KazakctaH TapuXbIHbIH HETi3rl 3aHIbUIBIKTApbH, (QUIOCOMUSIIBIK, QI€yMETTIK-CascCH,
AKOHOMUKAIBIK KOHE KYKBIKTBIK OLTIM HETi3/IepiH, Ka3akK, OPbIC KOHE IIIET TUISPIH/ICTI aybI3Iia jKOHE
*a30allia HbICaHJaFbl KOMMYHUKALMSIIAPABI OLIe/Tl 5KOHE TYCIHEe];

KK22 UrepuireH OUTIMIL ©3repill kKaTKaH QI€yMETTIK-MO/ICHH JKarAaiiapaa TUIMII dJIeyMeTTEeHIIpY
*KoHe OeiimM/iey YIIH KOJIaHa Ibl;

KK23 OneymeTTik KYOBUIBICTAp/IbI, MIPOIECTEP MEH MpobieManap/ bl CaHIbIK KOHE carajblK Tajaay
JIaFIbIIApbIH MEHTEePEIi.

OK1 OreHrBaeT OKpPYKaIOIIyIO0 JIEHCTBUTEIILHOCTh HAa OCHOBE MHPOBO33PEHUECKUX TO3UIINH,
cOpMUPOBAaHHBIX 3HAHWEM OCHOB (proco(uu, KOTOpble OOECIEUMBAIOT HAYYHOE OCMBICICHHE U
U3y4eHNEe IPUPOIHOTO U COLIMAIBHOIO MUpa METOAMHU HAyYHOTO M (PUIIOCO(PCKOTO MMO3HAHMS;

OK2 Wnrepnpernpyer comepkaHue U crnelu(UUeckue OCOOEHHOCTH —MH(OJIOrHYEcKoro,
PETUTHO3HOTO M HAyYHOTO MUPOBO33PEHNS;

OK3 AprymeHTHpyeT COOCTBEHHYIO OLIEHKY BCEMY MPOUCXOISIIEMY B COLMAIBHOM U
IIPOM3BOJICTBEHHOM Cepax;

OK4 TIlposiBisieT rpa’kJIaHCKYIO IMO3MIMI0O HA OCHOBE IITyOOKOrO NMOHMMAaHHsI M HAaydyHOIO aHaju3a
OCHOBHBIX 3TaIlOB, 3aKOHOMEPHOCTEH U cBoe0Opasus ncToprueckoro pa3sutus Kazaxcrana;

OKS5 Hcnonb3yeT METOIBI M MPUEMBI UCTOPUYECKOTO ONMMCAHMS AJIS aHAIM3a NPUYMH U CIIEICTBUN
coobITuit ncropuu Kaszaxcrana;

OK6 OrieHnBaeT CUTYalK B pa3iiMYHbIX cepax MEKINYHOCTHOM, COLMAIBLHON U MpodeccroHanbHON
KOMMYHHUKAIIMH C y4ETOM 0a30BOT0 3HAHHUS COLIMOIOTUH, TIOJIUTOJIOTUH, KYJIBTYPOJIOTH U TICUXOJIOTUH;
OK7 Cunre3upyer 3HaHUs JaHHBIX HayK KaK COBPEMEHHOIO IPOIyKTa NHTErPaTUBHBIX IIPOLIECCOB;
OKS8 Hcnomnb3yer HaydHble METOIBI M IIPUEMBI MCCIENOBAaHMS KOHKPETHOW HAyKH, & TaKKe BCETO
COLIMAIBHO-TIOJIMTUYECKOTO KIIACTEPA;

OKO9 BripabarbiBaeT COOCTBEHHYIO HPAaBCTBEHHYIO U IPaXKIAHCKYIO MTO3UIIHIO;

OK10 Ornepupyer 0OIIECTBEHHBIMH, JIE€IOBBIMH, KYIBTYPHBIMH, IIPABOBBIMH U 3THYECKUMU HOPMaMU
Ka3aXCTaHCKOIrO OOIIECTBA;

OK11 lemoHCTpUpYeT JTMYHOCTHYIO U ITPO(eCCHOHATIbHYI0 KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH;

OKI12 IlpumeHnsier Ha TpaKkTUKE 3HAHWS B OOJACTH OOIECTBEHHO-TYMAHWUTAPHBIX HAyK, WMEIOIIETO
MHUPOBO€ IIPU3HAHHUE;

OK13 OcymiecTBisieT BEIOOp METOJIOTIOTHN U aHAJTN34,




OK14 O600111aeT pe3yinbTrarhl HCCIeOBAHUS;

OK15 CunTe3upyeT HOBOE 3HAHHE U TIPE3EHTOBATh €T0 B BUIC TYMaHUTApHOW OOIIECTBEHHO 3HAYMMOMN
TIPOJTYKIIHH;

OK16 Bcrynaer B KOMMYHUKAIlMIO B YCTHOM M TNMChbMEHHOW (hopMax Ha Ka3axCKOM, PYCCKOM H
MHOCTPAHHOM SI3bIKax JJISl PEIIEHUs 33/1a4 MEXIIMYHOCTHOIO, MEXKYJIBTYPHOTO M IPOU3BOACTBEHHOIO
(mpoeccruoHanbHOT0) OOIICHNS;

OK17 OcyiecTBiseT UCIOIb30BAHUE S3bIKOBBIX M PEYEBBIX CPEICTB HA OCHOBE CHUCTEMBI
rpaMMaTu4ecKoro 3HaHus; aHaIM3UPOBATh MH(POPMALIUIO B COOTBETCTBUHU C CUTYallMeH OOILICHHUS;
OK18 OuenuBaer AeHCTBUS U TOCTYIIKM YYaCTHUKOB KOMMYHHUKALIUU.

OK19 Hcnonp3yeT B IMYHON JAEATEIBHOCTH Pa3MUYHbIe BUBI HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAITOHHBIX
TEXHOJIOTHIA: HTHTEPHET-PECYPChI, 00JIa4HbIE U MOOWIIbHBIE CEPBUCHI TIO TIOMCKY, XPaHEHHUIO, 00paboTKe,
3alllUTe U PacIpPOCTPAHEHUIO HH(OpMAIINY;

OK20 BeicTpauBaer auuHyr0 0Opa30BaTeIbHYI0 TPACKTOPUIO B TEYCHHUE BCEH JKU3HU IS
CaMOpPa3BUTHUS M KAphEPHOTO POCTA, OPUCHTHPOBATHCS HA 3IO0POBBIA 00pa3 >KU3HU ISl 00ecTiedeH s
TMIOJTHOLIEHHOM COLIMAIbHON U Tpo(hecCHOHAIbHONW NEeSTeIbHOCTH MOCPECTBOM METOIOB U CPENCTB
(U3UIECKO KYIBTYPBI,

OK21 3Haer 1 MOHUMaeT OCHOBHBIE 3aKOHOMEpHOCTH ucTtopun KazaxcraHa, OCHOBBI (DPHIIOCO(CKUX,
COILMATBHO-TIOJIUTUYECKUX, SKOHOMHUYECKMX M TIPABOBBIX 3HAHWM, KOMMYHUKAIlMM B YCTHOM U
MUCbMEHHON (popMax Ha Ka3aXxCKOM, PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;

OK22 TIlpumeHsier OCBOEHHbIE 3HaHUS Uil A(P(EKTUBHON couuanM3aluu U aJanTalud B
W3MEHSIOIIUXCS COLMOKYIIBTYPHBIX YCIIOBUSIX;

OK23 Biageer HaBbIKaMU KOJWMYCCTBEHHOI'O M KAYCCTBCHHOIO aHaNM3a COLMAJIGHBIX SIBIICHHH,
MIPOIIECCOB U POOIIEM.

GC1 Evaluate the surrounding reality on the basis of worldview positions formed by the knowledge of
the philosophy fundamentals, which provides scientific comprehension, natural and social world study
by the methods of scientific and philosophical cognition;

GC2 linterpret the content and specific features of mythological, religious and scientific worldviews;

GC 3 Argue one's own evaluation on what happens in social and industrial spheres;

GC 4 Show civic position on the basis of deep understanding and scientific analysis of the main stages,
regularities and originality of historical development of Kazakhstan;

GC 5 Use methods and techniques of historical description to analyze the causes and consequences of
the historical events in Kazakhstan;

GC 6 Evaluate situations in various spheres of interpersonal, social and professional communication
with regard to basic knowledge of sociology, political science, cultural studies and psychology;

GC 7 Synthesize knowledge of the sciences as a modern product of integrative processes;

GC 8 Use scientific research methods and techniques of a particular science as well as of the whole
socio-political cluster;

GC 9 Develop one's own moral and civic position;

GC 10 Operate with social, business, cultural, legal and ethical norms of the Kazakh society;

GC 11 Demonstrate personal and professional competitiveness;

GC 12 Employ the knowledge in the field of social and human sciences of world-wide recognition;

GC 13 Make a choice of methodology and analysis;

GC 14 Summarize research results;

GC 15 Synthesize new knowledge and present it in the form of humanitarian socially significant
products;

GC 16 Start oral and written communication in Kazakh, Russian and foreign languages to solve
problems of interpersonal, intercultural and industrial (professional) communication;

GC 17 Use linguistic and speech skills on the basis of grammatical system; analyze information in
accordance with the situation of communication;

GC 18 Evaluate the actions and deeds of participants in communication;

GC 19 Use different types of information and communication technologies in personal activity: Internet
resources, cloud and mobile services for search, storage, processing, protection and dissemination of
information;

GC 20 Build a personal lifelong educational program for self-development and career growth, focus on




a healthy lifestyle to ensure full social and professional activity through the methods and means of
physical education;

GC 21 Know and understand the basic patterns of the Kazakh history, philosophical, socio-political,
economic and legal knowledge, communication in oral and written forms in Kazakh, Russian and
foreign languages;

GC 22 Employ mastered knowledge for effective socialization and adaptation in changing socio-cultural
conditions;

GC 23 Possess skills of quantitative and qualitative analysis of social phenomena, processes and
problems.

bbb GoiibiHa oKy HOTHKeIepi/ Pe3ynabrarbl 00ydyenusi mo OII/ EP learning outcomes
(1a ocnoBe Jlyoimunckux nekpunropos u3 'OCO BO n.35)

ON 1 ochI canamarbl €H 03bIK OUTIM 3JIEMEHTTEPIH KOca aJiFaH/a, MEMJICKETTIK JKOHE €Ki IIeT TUIIH
MEHTepYIIi Tajal eTeTiH KOCIOM KbI3MET CalachIHAAFhl O1TIM MEH JaFIblIap bl KOPCETY;

ON 2 xomMMepUUATBIK KYpbUIBIMAApAA, XaJbIKapalblK KaTblHACTAp cajlachlHIa XKoHE T.0.
aHATUTHKAIBIK, OKIMIIUTIK, Ou1iM Oepy KbI3METIH JKy3ere acblpy VIIH XaJbIKapasbIK
ceptuduUKaTTapMeH TIULAIK KY3BIPETTUIIKTI pacTay MYMKIHJITIMEH IIeT TULIEpPiH MeEHTrepyaiH
KociOu JeHreitiHe ue 0oiy;

ON 3 ickeprik canajia aybI3ia KoHe jkaz0arna KOMMTUIIIK dKoHe KOMMYHUKATHBTIK KY3bIpEeTTepIiH
OYKLI KeIICHIHIH KYpaMbIH/a €Ki IIeT TUTIH KoCi0M KBI3MET KOHE MOJICHHETAPAIBIK KOMMYHHUKAITUS
KypaJibl peTiHjie naijananyyHuKalus JarblIapblH MEHIepY;

ON 4 nuHrBUCTHKA, KOMMYHHUKAIIUS TEOPHSCHI, AJIEMIIK MOICHHET J>KOHE o/eOHeT KoHE
MIOHAPAIBIK calajapa TEOPUSIIBIK JKOHE MPAKTUKAIIBIK OUTIMII KOCiOH JeHrel e KOIAany;

ON 5 OGimim Oepy akmapaTThIK-KOMMYHHKAIMSIBIK TEXHOJIOTHSUIAPHIH MEHIepy >KOHE OJapiabl
KociOM KbI3METTE KoJj1aHa 01y,

ON 6 marucrparypa MEH TOKTOpPaHTYpaJia OKYIbI JKaJIFACThIPY, COHIAl-aK OfaH 9pi epOec OKBITY
YIIIH JIMHTBUCTHKAJBIK, MOJCHHETTaHy >KOHE oIe0HMeTTaHy TalJaylapblHbIH TallJaMallbIK
JaFAbUIAPBIH TAMBITY;

ON 7 akaneMMsIIBIK LIET TUTIH, 3CCe jKa3y, FhUIBIMU MaKaajap >kasy, MOTiHJepl pedepartay koHe
TYCIHIPY, CTHUIMCTHKAJIBIK TaJIJIay, ICKEPIIIK Ky>KaTTaMaHbl KYPaCThIPY JIaFIbUIapbIH MEHTEPY;

ON 8 ickeprik canaja aybl3Ila >koHe jka3z0alia KOMMYHHMKALIUS AafIbUIapbIH MEHTepY;

ON 9 MmewmIekeTTiK >KoHE IIeT TUIAEpIHAe eNTaHy YKOHE JIMHTBOMOICHU CHUIATTAaFbl JIEpPeKTepIi
KMHAY JKOHE Tajjiay O11iMi MEH JAaFAbUIapbIH MEHTEpY;

ON 10 xociOu camagarel mpoOiemManapAblH JYHHUETaHBIMIBIK Ma3MYHBIH aHBIKTayFa KaTbICTHI
Tapuxu-(HuIocoPUsIIbIK, casicaTTaHy, HKOHOMUKAJIBIK KOHE QJIEyMETTaHYJIbIK
TYKBIpBIMIaMasap/bl CHIHHA TYPFbIIaH Oaraay.

ON 1 nemoHCTpupOBaTh 3HAHUS U yMEHHUS B OONAaCTH MPOQPECCHOHATHHOU AESITeTbHOCTH,
TpeOyrolIel BIaJeHUs TOCYIapCTBEHHBIM U JIByMSI HHOCTPAHHBIMU SI3BIKAMU, BKJTFOUAs DJIEMEHTBI
HauOoJee MmepeIoBbIX 3HAaHUH B 3TOM 001acTH;

ON 2 BmanmeTs WHOCTPAaHHBIMH SI3BIKAMH Ha TPO(HECCHOHAIBHOM YpPOBHE C BO3MOXKHOCTHIO
MOJTBEPKICHHUS SI3BIKOBBIX KOMITETEHIIUN MEKTyHAPOJHBIMU cepTU(UKATaMU I OCYIIECTBICHUS
AQHAIUTUYCCKOW, aTIMUHUCTPATHBHOMW, OO0pa30BaTeIbHON JEATCIILHOCTH B  KOMMEPUYECKHUX
CTPYKTYpax, B cepe MexXAyHAPOIHBIX OTHOIICHUH! U T.1I.,

ON 3 wmcmonp30BaTh JIBa MHOCTPAHHBIX SI3bIKA KaK CPEJICTBO MPO(EeCCHOHATBHON JIESITSILHOCTH U
MEXKYIBTYPHOM KOMMYHHUKAIIMU B COCTAaBE€ BCEr0 KOMILIEKCA S3BIKOBBIX M KOMMYHUKATHBHBIX
KOMIIETEHITUH;

ON 4 npuMeHSTh TEOpETHUYECKHE M MPAKTUYECKHUE 3HAHHUS B 00JaCTH JTUHTBUCTUKH, TEOPUU
KOMMYHHUKAIIUH, MHPOBOH KYJIBTYPbl H JIUTEPATypbl M MEXKIUCIUIUIMHAPHBIX cdepax, Ha
npodeccuoHaNbHOM YPOBHE;

ON 5 Bnagerb 00pa3oBaTelbHBIMU HH(GOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIMU TEXHOJIOTUAMU H
YMETh UX HCIIOJIb30BaTh B MPOPECCUOHATLHON IS TEIILHOCTH;

ON 6 pa3BuBarh aHAJTUTHYCCKHE HABBIKM M YMEHHUS JTMHTBHCTHYCCKOTO, KYIBTYPOJIOTHICCKOTO U
TUTEPaTyPOBEAUECKOTO aHaIN3a JIJIsl MPOJOHKEHUsI OOYUEeHHsI B MarucTparype u JOKTOpaHType, a
TaKXe TaTbHEUIIEr0 CAaMOCTOSTEIbHOTO 00yUeHHUS;

ON 7 BmameTh akaJeMUYECKUM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HABBIKAMHM HAMHMCAHHS JCCE, HAYYHBIX




cTaredf, pedepupoBaHUS W HMHTEPIPETAIMU TEKCTOB, CTUIMCTUYECKOTO aHAIM3a, COCTABIICHUS
JIEJI0OBOM JOKYMEHTALINH;

ON 8 BnaseTs HaBBIKAMH YCTHOM U MMCbMEHHOW KOMMYHHKAIIUU B I€JIOBOM cepe;

ON 9 Bnaserer 3HaHUSMH ¥ HaBbIKAaMU CcOOpa M aHajW3a JaHHBIX CTPAaHOBEIYECKOTO U
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO XapaKTepa Ha rOCyIapcTBEHHOM M MHOCTPAHHBIX S3bIKaX;

ON 10 kpuTHYECKH OLIEHHBATHh MCTOPUKO-(HUIOCOPCKHUE, MOJIUTOJIOTHICCKHUE, IKOHOMUIECKUE U
COIIMOJIOTHYECKUE KOHIICTIIMU aKTyaJbHbIE JI BBISBICHHS MHPOBO33PEHUECKOTO COACPIKAHUS
rpo6sem npodeccuoHaIbHON 00J1acTH.

ON 1 to demonstrate knowledge and skills in a professional activity requiring proficiency in the
first and second foreign languages, including elements of the most advanced knowledge in the
field;

ON 2 to have a professional level of foreign languages with the ability to confirm the language
competence by international certificates to carry out analytical, administrative, educational
activities in commercial structures, in the field of international relations, etc.;

ON 3 to use two foreign languages as a means of professional activity and intercultural
communication as part of the whole complex of linguistic and communicative competences;

ON 4 to apply theoretical and practical knowledge in linguistics, communication theory, global
culture and literature and in interdisciplinary spheres at the professional level;

ON 5 to master educational information and communication technologies and to be able to use
them in professional activities;

ON 6 to develop analytical skills, the skills of linguistic, cultural and literary analysis for further
graduate and postgraduate education, as well as self-study;

ON 7 to be proficient in academic foreign language, writing essays, scientific articles, abstracting
and interpreting texts, stylistic analysis, and drafting business documentation;

ON 8 to possess the skills of oral and written communication in the business sphere;

ON 9 to have knowledge and skills of collecting and analyzing linguocultural and countrystudies
data in the official and foreign languages;

ON 10 to evaluate critically historical, philosophical, political, economical and sociological
concepts relevant to the identification of the worldview content of problems in the professional
field.




Binim 6epy 6arnapaacbinbiH Ma3MyHbl/ Conep:xanne oopa3oBareibHoii mporpammbl/ Content of the educational program

KomnoneHt
Monynb .. Kaneinracarsia
N mukiai (MK, . . . Kpenutt
OofipIHIIA Ionnmep [Monuin/ ToxipHbeHiH KOMITETECHITUSLIIAP
. KOO, TK)/ ep caHsbl/
Monynbnig OH/ xonpl/ Ko araybl/ . Ceme (xonrTapsr)/
Tk, [ToHHIH KbICKama Ma3MyHBI/ Kon-Bo
aTaybl/ PO no JUCTIUTUTN HammenoBanune . _— crp/ dopmupyeMbie
KOMITOHEHT Kparkoe omucanne mucunmmast/ Brief description of KpEIUTOB
Haszganune Mozyio/ HBI/ JMCIUTLTHHBL/ - Seme KOMITETEHIHN
(OK, BK, KB)/ L disciplines / Number
monyrsi/ Module Module Cvele Discipline npaxkTuxu/ of credits ster (xonpr)/ Formed
learning ycte, code Disciplines/ practices competencies
outcomes component (codes)
(MC, BC, PC)
Tapuxu- Monyabai KBIT MK KT/IK/ Kasakcranubiy Tapuxsl | [Ton kasipri Ka3zakcTaH TapuXBIHBIH HETI3r Ke3eHIepi 5 1 OK 4,
¢bunocodusIbIK | €oTTI 00/l OK HK 101 Typasibl OOBCKTHBTI Tapuxu OuLTIM Oepeni; CTYIESHTTEPIiH OK 5,
6inim Oepy xoHe | askraranna | GED MC Ha3apblH MEMJICKETTIIIK MEH TapUXU-MOJICHH MPOLECTEPAiH OK 21
pyxaHu H KeifiH KaJbINTacybl MEH JaMybl MoceleepiHe OarbITTal bl
JKaHFBIPY Oiim HUcropus HucnummHa gaeT oObeKTHBHBIC UCTOPUYCCKHE 3HAHUSA 00
Momymi/ aJylIbI Kazaxcrana OCHOBHBIX JTalax MCTOpUH coBpeMeHHoro KasaxcraHa;
Ka01erTi: HampaBIgeT  BHUMAaHHWE  CTYAGHTOB Ha  NPOOIEMBI
Monynb KK 1, KK CTAHOBJICHUSI U PA3BUTHUS TOCYJApCTBEHHOCTH U HCTOPUKO-
HUCTOPHKO- 2, KK 3, KYJIBTYPHBIX IPOLIECCOB.
dunocodekux XK 4, KK History of Kazakhstan | The discipline provides objective historical knowledge about
3HAHUU U 5, KK 6, the main stages of the history of modern Kazakhstan; directs
JyXOBHOH KK 7, KK the attention of students to the problems of the formation
momepamzanun/ | 8, KK 9, and development of statehood and historical and cultural
KK 10, KK processes.
Module of 11,KK 12, | 5KBIT MK Fil / Fil / ®unocodus TToH cryseHTTepie 60Mamak Kaciou ic-opeKeT KOHTEKCTiH/e 5 2 OK 1,
historical and KK 13, KK | 007 OK Phi 103 dumocodus Typanbl, OHBIH Herisri Gemimuepi, Mocenenepi OK 2,
philosophical 14, KK 15, | GED MC JKOoHe ONapjbl 3€pTTey oJiCTepi Typaibl TycCiHiKTepi OK 12,
knowledge and | KK 18, KK KaJIbIITACTIPAIBL. [Ion  ascelHAA  CTYNEHTTEp OK 21
spiritual 20, KK 21, GunocoduHBIH KOFaMIBIK CAHAHBI JKAHFBIPTYIAFbl POJIH
modernization KK 22, KK TYCiHy JKOHE Ka3ipri 3aMaHHBIH >KahaHJIBIK MaceJesnepin
23 HIenry  KOHTEKCTiHAE  (MII0COQUAIBIK-TYHUETaHBIM/IBIK
YKOHE OJIiCHAMAIIBIK MOJCHUETTIH HETi3JepiH 3epTTehIi.
/ Iocae dunocodus HucnumummHa  QopMuUpyeT Yy  CTYOCHTOB  LEJIOCTHOE
YCIICLTHOT'O npezicTaBiIeHue o ¢puiocodpun kak 0ocodoi Gpopme no3HaHus
3aBCpLICHHA MHpa, 00 OCHOBHBIX €€ pasJienax, mpodiieMax U MeToJax UX
sl MOAYJIs M3y4YeHHs B KOHTeKCTe Oymymeld mpodecCHoHaIbHOM
o0y4aromui JIEATEIbHOCTU. B paMkax AMCLMIIIMHBI CTYAEHTbl U3y4yaT
cst Oyner: OCHOBBI (unmocodcko-MUpOBO33pEHIECKOM u
OK 1, 0K 2, METOJIOJIOTHYECKOW KYJIBTYPhl B KOHTEKCTE IIOHUMAHUSI POJIN
OK 3, 0K 4, ¢unocoduu B MozpepHH3aLMK OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS U
OK 5, OK 6,

peUICHUA I100aIbLHBIX 3a/1a4 COBpPEMCHHOCTH.




OK 7, OK 8,
OK 9, OK
10, OK 11,
OK 12, OK
13, OK 14,
OK 15, OK
18, OK 20,
OK 21, OK
22, OK 23

/ Upon
successful
completion
of the
module, the
student
will:

GC1, GC 2,
GC 3, GC 4,
GC 5, GC 6,
GC 7,GC 8,
GC9,GC
10, GC 11,
GC12,GC
13, GC 14,
GC 15, GC
18, GC 20,
GC21,GC
22,GC 23

Philosophy

The discipline forms students' holistic understanding of
philosophy as a special form of understanding the world, its
main sections, problems and methods of studying them in
the context of future professional activities. As part of the
discipline, students will study the basics of philosophical,
worldview and methodological culture in the context of
understanding the role of philosophy in modernizing public
consciousness and solving global problems of our time.

JKBIT MK
00J1 OK
GED MC

ASM / SPK
/ SPSC 105

OJeyMETTaHy,
casicaTrTany,
MOJICHUCTTaHY

Monyns nengepi «bonamakka ke3kapac: KOFaM/bIK CaHaHBI
JKAHFBIPTY» MEMJICKETTIK OarjapiiaMachlH/a aHBIKTAJIFaH
KOFaMJIBIK ~ CaHaHbl  JKaHFBIPTY  MIHJAETTEpIH  HIenly
KOHTEKCIHJIE O1iM aTyIIBUIAPBIH QJICYMETTIK-
I'YMaHHUTapJIbIK TYHHETAaHBIMBIH KaJIBINITACTHIPAIbL.

Cornonorus,
MTOMTOJIOT S,
KYJBTYpPOJIOTUs

JucnumHeL MOJTYJIS ¢dbopMupyroT COLUAJIBHO-
IYMaHUTapHOE MHPOBO33pPEHHE OOYUAIOIIMXCS B KOHTEKCTE
pemieHus 3a1ad MOJECPHU3AIMN OOIECTBCHHOTO CO3HAHUS,
OIIPEAEIEHHBIX TOCYIapCTBEHHOM mMporpamMMmoil «Barmix B
Oynmyniee: MOJepHH3AIHS OOIECTBEHHOTO CO3HAHUSY.

Sociology, Political
science, Culturology

The disciplines of the module form the social and
humanitarian outlook of students in the context of solving
the problems of modernization of public consciousness,
determined by the state program "Looking into the future:
modernization of public consciousness".

OK 2,
OK 3,
OK 6,
OK 7,
OK 8,
0K 9,
OK 10,
OK 12,
OK 15,
OK 21,
OK 22,
OK 23

KBIT MK
00J1 OK
GED MC

Psi / Psi/
Psy 106

IIcuxonorus

[ToH cTyneHTTepIiH dJICYMETTIK—TyMaHUTAPIIBIK KO3KapachlH
KaJbIITacTeIpyFa OarbITTanraH, «bomamakka Keskapac:
KOFaM/IBIK CaHaHBI KAHFBIPTY» MEMJICKETTIK
GarmapinamaceIMeH OaiaHbICTHI. IIoH TysIFa TICHXOIOTHCHI,
©31H-031 PEeTTey INCHUXOJIOTHSICH, OMIPAIH MOHI MEH KociOu
©31H-631 aHBIKTAy MCUXOJOTHSCH, COHMAI-aK TYJIFaapajbiK
KapbIM-KaThIHAC TICHXOJOTHACHIHIAFBI HETI3rl TYCIHIKTEpIi
KaMTHU/IbI.

Tlcuxonorus

JuciuiuimHa HampasieHa Ha (OPMHpPOBaHHME COLMAIBHO-
TYMaHUTapHOTO MHPOBO33PEHUs CTYAEHTOB, CBs3aHa C
TOCYIapCTBEHHOW mporpamMmoi «Bsmmag B Oymymiee:
MOJIEpHM3aIMsl OOIIECTBEHHOTO CO3HaHWs». JlucumminHa
BKJIIOYae€T B Ce0sl OCHOBHBIE TOHSATHS [0 TICUXOJIOTHH
JIMYHOCTH, IICUXOJIOTHM  CaMOPETyJSHUH, T[ICUXOJIOTHH
CMBICJIa JKU3HH U MTPO(ECCHOHATBHOTO CaMOOIIPE/ICICHH s, a
TAKKE MICHUXOJIOTHMU MEKIMYHOCTHOTO OOILICHHSI.

Psychology

The discipline is aimed at the formation of the social and
humanitarian outlook of students, is associated with the state
program "Looking into the future: modernization of public

OK 11,
OK 21




consciousness.” The discipline includes basic concepts in
personality psychology, psychology of self-regulation,
psychology of the meaning of life and professional self-
determination, as well as the psychology of interpersonal
communication.

KBIT TK
OOJ1 KB GED
cc

KSZhKM | KykbiK sxoHe chibaiimac | IIoHZI OKy 3aHHaMaJbIK HOPMaAPIBIH POl Typasibl yKaJIIibl OK 8,
N/ OPAK | 5keMKOpPJIBIKKA KapChl TyciHik ~ OepeTiH  KYKBIKTBIH  HETI3ri  caslaapbhIHBIH OK 13,
/ BLACC MOJCHHUET HeTizaepi MOCeNleNiepiH  KapayFa OaFbITTafaH, CcoHmaii-ak Oiurim OK 14,
109 aNyIIbIIapAbIH ceibaiinac AKEMKOPJIIBIKKA Kapchl OK 21
JYHHETaHBIMBI MeH KYKBIKTBIK MOJICHHETIH
KaJIBINTAaCTBIPY/bI 3eplelieyal Ko3IeH .
OcHOBEI IIpaBa u W3ydyenne IMCHMIUIMHBI HaNpaBlIeHO HA pacCMOTpPEHHE
AQHTUKOPPYMIHOHHON BOIIPOCOB OCHOBHBIX OTpaciel Ipapa, KOTOPhIE JaloT odiiee
KYJBTYPBI MPEICTABICHUE O POIH 3aKOHOJATEIBLHBIX HOPM, a TaKkKe
NpeaycMaTpuBaeT HA3y4YEHUE (dbopMupoBaHus
AQHTUKOPPYNIMOHHOTO ~ MHPOBO33pEHHS W  IIPaBOBOI
KYJIBTYPBI O0YYAIOMIHXCS.
Basics of Law and The study of the discipline is aimed at considering the issues
Anti-Corruption of the main branches of law, which give a general idea of the
Culture role of legislative norms, and also provides for the study of
the formation of anti-corruption worldview and legal culture
of students.
ETK/ DKOJIOTHS KOHE [ToH 3KOJOTHSUIBIK OMJIAYBI XKOHE TAOWFH JKOXKYHeIep MeH OK 8,
EBzh/ TIPIIUTIK Kayinci3miri TexHOC(epallapAblH  KYMBICBIHOA  KayilTi, TOTEHIIE OK 13,
ELS 109 JKaFIaisIapIblH JIJIbIH aly KaOUIeTiH KaJbINTaCThIPAIbI. OK 14,
Okonorus u JucuuriuinHa  (GOpPMHUpPYET JKO3AIUTHOE MBILIUICHHE U OK 21
6€3011acHOCTb CIOCOOHOCTh MPERyNPEKACHNS OMACHBIX U YPE3BBIYAHHBIX
JKU3HENEATENBHOCTH cuTyanuii B (yHKIMOHHPOBAaHUM TMPHUPOTHBIX IKOCHUCTEM H
TeXHOC(EpH.
Ecology and Life The discipline forms eco-protective thinking and the ability
Safety to prevent dangerous and emergency situations in the
functioning of natural ecosystems and the technosphere.
EKN / DKOHOMHKA KJHE [ToH >KOHOMHKAJBIK OWIIAy TOCLTIH, O9CEKeNecTiK opTrana OK 8,
OEP /BEB | kacinkepiik Heri3aepi | KociMOPBIHAAPABIH ~ TaOBICTBI  KOCIIKEPIiK  KbI3METiH OK 13,
109 YUBIMIACTBIPYIBIH TEOPUSIIBIK JKOHE MIPaKTUKAJIBIK, OK 14,
JIaFIbIIIAPbIH KAJIBIITACTHIPA/Ib. OK 21

OCHOBBI 9)KOHOMHKH 1
MpEANPUHUMATENILCTBA

Jucnumnimza ¢dopmupyer SKOHOMUYECKHI obpa3
MBIIIJICHUS, TEOPETUYECKHE U IPAKTUYECKUE HABBIKU
OpraHMu3aluu YCHEIIHON IpeITPUHUMATENIBCKOM
JIESITEJIbHOCTH NPEANPUSATUI B KOHKYPEHTHOM cpelie.

Basics of economics
and business

The discipline forms an economic way of thinking,
theoretical and practical skills in organizing successful




entrepreneurial activities of enterprises in a competitive
environment.

KN/OL/
BL 109

Kemmbacmbsuibik
Heri3xaepi

Byn moHnmi oky ke3iHme OuTiM aymrsiiap KeUIOACIIBLIBIK
KacHUeTTepIi, CTUIbIIEPIi, KOCIIOPHIH, aiiMaK >KoHE TyTacTait
e JeHrehiHme ocep €Ty oIiCTepiH KOJAaHa OTHIPHII,
azaMIapAblH MiHE3-KYIKBl MEH e3apa opeKeTiH THIMAl
0acKapyaslH 9[licTeMeci MEH MPAKTUKACHIH HTepe]li.

OCHOBHI THIEPCTBA

[pu w3ydeHWMH [MaHHOM JHCHUIUIMHBI  OOydJaromrmecs
OBIIANICIOT METOAOJIOTHEH W TPAKTHKON 3¢ (EeKTHBHOTO
yIpaBJICHUsI TOBEICHUEM U B3aUMOJICHCTBUEM JIFOACH TyTEM
WCTIONB30BaHMs JTUICPCKUX KA4eCTB, CTHICH, METOIOB
BIMSHUS HA YPOBHE NPEANPHUATHS, PETHMOHA M CTPaHBI B
LIEJIOM.

Basics of Leadership

When studying this discipline, students will master the
methodology and practice of effective management of
behavior and interaction of people through the use of
leadership qualities, styles, methods of influence at the level
of the enterprise, region and country as a whole.

OK 8§,
OK 13,
OK 14,
OK 21

IOAE /
EIV/EI
109

Kapxbuibik
cayaTTBUIBIK Heri3aepi

[Ton OiniM amymsiIapaa eke KapiKbIFa KaTbICTHI MIeTIiMICp
KaObUIIay Ke3iHZEe YTBIMIBI Kap)KBUIBIK MiHE3-KYJIBIKTHI
KanbInTacTeipaabl. [1oH aschiHOa OiiM amymibiaap KapiKel
callachIHIOarbl OapibIK Kypanmapabl ic JKy3iHIe KOJNIaHyFa,
JKHHAKTapIbl KOOEUTyre, OIODKETTI cayaTThl KOCIapJiayFa,
CANBIKTapAbl  €CeNmTeyre, CaJblK CCENTLIIrH  AYPBIC
TONTBHIPYFa, KapKbUIBIK Ipo0iemManap TybIHAaFaH Ke3zie
KapXKbUIBIK ~ LICHIMJIEp KaObUInayFa JKoHE KapKbUIBIK
ANAsIKTHIKTHI TaHyFa yHpeHei

OcHOBBI ()MHAHCOBOM
TPaMOTHOCTH

JucnumnuHa GopMUPYET y OOyYaromuxcs parioHalIbHOE
(uHAHCOBOE  TIOBEJEHWE TP  TNPHUHSATHH  PELICHHH,
KacalolNXCsl JINYHBIX (PMHAHCOB. B pamkaxX JUCIUILIIHEI
oOydJaromyiecss Hay4aTbCs HCIOJNB30BaTh HAa IPAKTHKE
BCEBO3MO)KHBIC ~HHCTPYMEHTHI B oOmacTu (pHUHAHCOB,
MPUYMHOXATh  HAKOIUICHWS, TPAMOTHO  IUIAHHPOBATh
OIOIDKET, HaydyaTrcs HCYHCIATH  HAllOTH, MPaBWIBHO
3aIOJHATH HAJIOTOBYIO OTYETHOCTB, MIPUHUMATH
(MHAHCOBBIE pEIICHUS NPH BO3SHUKHOBEHHWH (DMHAHCOBBIX
po0JIeM U pacno3HaBaTh (PMHAHCOBBIC MOIIIEHHUYECTBA

Fundamentals of
financial literacy

The course develops rational financial behavior of students
when making decisions related to personal finances. Within
the framework of the course, students will learn to employ
all kinds of tools in the field of finance, to increase savings,
to plan budget, to calculate taxes, to fill in tax returns, to

OK 8§,
OK 13,
OK 14,
OK 21




make financial decisions in case of financial problems and to
recognize financial fraud

GZNAH/O
NIAP/
BRAW
109

FrusiMu
3epTTeyIepaiy
HeTi31epi )KoHe
aKaJIEMHUSUIBIK XaT

IToH OKBITBUIATHIH CaJaJarbl FRUIBIMHU 3EpTTEYJIep omictepi
MEH aKaJIeMWSUIBIK XaTThl 3epTTeyre OarbITTairaH. bimim
ANYIIBUIAP TYKBIPBIMIAMAIIBIK allllapaTleH JKOHE 3epTTey
JKYMBICHIHBIH HETI3T1 Ke3CHICepiMeH, omicrepain
XKIKTeTyIMEH, OJapIbl KOJNIaHy cajajlapbIMeH TaHBICAJIBI.
BimiM amymbuiap FBUIBIME 3epTTEYIEpIi CaHIBIK >KOHE
camaiblk Tajjlay JaFabUIapblH  Mrepyre JKQHE OHBIH
HOTWKENEPiH aKkaJeMMsUTBIK ~ OpTaja Makalna MeH
OasiHIamasap TYpiHIe YChIHYFa YHPEHeIl.

OCHOBBI HayYHBIX
HCCIIEJOBAHUN U
aKaJIeMU4ecKoe
MIHCHMO

JlucuuIuiiHa HampaBicHa HA W3YyYCHHE METOIOB HAyYHBIX
HCCIICIOBAHUN U aKaJeMHUYCCKOTO TMHChMa B H3ydyacMOM
obmactu. OOyyaromuecss O3HAKOMATCS C IOHATHIHBIM
ammapatoM M OCHOBHBIMH 3TallaMH HCCJICOBATEIbCKOIM
JEATeIbHOCTH, KiacCH(UKAUEeH METOJ0B, O0JaCTIMH HX
npuMmeneHus. OOyJaronuecs Hay4arcsi BIAJCTh HABBIKAMU
KOJIMYECTBEHHOI0 W KAYE€CTBEHHOIO aHallM3a Hay4YHbBIX
UCCICOBAHUN W TPEACTABIATh pE3ylbTaThl B  BHJC
yOJIMKAIMK ¥ BRICTYIUICHUH B aKaJIeMHUUECKO# cpejie.

Basics of research and
academic writing

The discipline is aimed at the study of research methods and
academic writing in the field of study. Students will study
the conceptual apparatus and basic stages of research
activities, classification of methods, areas of their
application. Students will acquire skills of quantitative and
qualitative analysis of scientific research and will be able to
present their results in the form of publications and
presentations in the academic environment.

OK 8§,
OK 13,
OK 14,
OK 21

Tin momymi/

SI3BpIKOBOM
MOJYITB/

Language
module

Monyabai
CoTTI
assKTaraHHa
H KeHiH
oixim
ATyIIbI
Ka0J1eTTi:
KK 16, KK
17, XK 18/
ON 1, ON 2,
ON 3, ON 8,
ON 9

/ Iocne
YCIIEIITHOT O

JKBIT MK
00J] OK
GED MC

K(O)T/
K(R)Ya/
K(R)L 102

Kasak (opsIc) Timi

[MoH ka3zak TiMIH IIET TNl peTiHAE CTyIeHTTepre TiIAl
KOJIAaHY/JbIH ~ OapiblK  JCHrediHge  KOMMYHHKATHBTIK
KY3BIPETTUTIKTI ~ KaJBITACTHIPY  apKBUIBI  QJICYMETTIK,
MOJICHUETAPAIIBIK, KOCIOU KapbhIM-KAThIHAC KypaJsibl PETiHIEC
Ka3aK TiJH canaiibl MCHIepyli KaMTaMachl3 eTell

Kazaxckuii (pycckuit)
SI3BIK

HucnumumHa oOecrieynBaeT KadyeCTBEHHOE YCBOCHHE
Ka3axCKoro  si3blka  KaK  CpeACTBa  COLMAJIbHOIO,
MEXKYJIBTYpHOTO, TPO(ECCHOHANBHOTO OOIIEHUS depe3
(¢opMHpOBaHHE KOMMYHHMKATHBHBIX KOMIIETEHIIMH BCEX
YPOBHEN MCIIOJIb30BAaHUS S3bIKA JUIS U3YYAIOIIUX Ka3aXCKUH
A3BbIK KAK MHOCTPaHHbIN.

Kazakh (Russian)
language

The discipline provides high-quality mastering of the
Kazakh language as a means of social, intercultural,
professional communication through the formation of

10

1,2

OK 16,
OK 17,
OK 18




3aBepLIeHH
s1 MOAYJISt
o0yyarommit
cs1 Oyner:
OK 16, OK
17, OK 18/
ON 1, ON 2,
ON 3, ON 8,
ON9

/ Upon
successful
completion
of the
module, the
student
will:

GC 16, GC
17,GC 18/
ON 1, 0N 2,
ON 3, ON 8,
ON9

communicative competencies at all levels of language use
for students of Kazakh as a foreign language

JBIT MK
00J1 OK
GED MC

ShT/lyal/
FL 107

Illeren Timi

ITor crymeHTTEpAiH MOAEHHETAPAIBIK-KOMMYHHKATHBTIK
KY3BIpeTTINIriH meren TimiHAe OimiM Oepy OaphIchIHIOA
eyponainblk Al neHreiine KaJablnTacThlpajpbl.

MHocTpaHHBIH S3BIK

JucnumHa ¢dopmupyet MEKKYIIBTYpHO-
KOMMYHHKaTHBHYIO KOMITETCHIIMIO ~ O0ydJaromuxcs B
MIPOLIECCE H3YYEHUs] BTOPOTO HMHOCTPAaHHOIO S3bIKAa HA
€BpOIEHCKOM ypoBHE Al.

Foreign language

The discipline forms the intercultural and communicative
competence of students in the process of learning the second
foreign language (level Al).

10

3,4

OK 16,
OK 17,
OK 18

BI1 )KOOK
BJ] BK
BD UC

EShTPG/
PGVYa/
PGSFL 207

Exinmni meren TiniHig

MIPaKTUKAIBIK,

rpaMMaTHKacChl

By mon Oactamkpl AeHreiie MPaKTHKAIBIK MEHIEpy YIIiH
Kaxerti Ekinmi mer Timinig (#emic / ¢panmy3) Herisri
rpaMMAaTHKAIBIK ~KYPBUIBIMIAPBIH  3EpAcieyai Ke3aeHi.
Kypetel  OKy KapamaiibiM  MOTIHAEpHACTi  3epTTEIreH
rpaMMaTHKAIIBIK KYOBUIBICTApIbl TaHY JKOHE TYCIHY, JKa3y
Ke3iHAe TpaMMaTHKAIBIK TYPFBIIAH OYPBIC KapamaibiM
ceiileMIepai  Kypy, COHBIMEH  Karap  KYHACJIKTI
TaKbIPBINTapAaFbl KAPHIM-KAaThIHAC JKaFJalbIH/A CKIHIII IIeT
TUTIHIE aybI3IIa COUIIEYi CayaTThl KaJbIITaCTHIPY KaOlIeTiH
KAJIBIITACTHIPaIbL.

IIpakTuueckas
rpaMMaTriKa BTOPOro

nia

JlaHHas IUCHUMIUIMHA TIPEATNoNaraeT H3ydeHHe O0a30BbBIX
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp BTOPOrO HMHOCTPAHHOTO S3bIKa
(memenxuit /| QpaHmysckuit), HEOOXOAMMBIX IS
npakTuueckoro osnaaeHus B  Ha  anemeHTapHOM
(nauanpHOM) ypoBHe. M3yueHue kypca GOpMUpPYET yMEHHE
pacro3HaBaTh M IIOHMMaTh HW3y4YeHHBIE I'paMMAaTHUECKUE
ABJICHHS B HIPOCTHIX TEKCTaX, COCTABIATH TPAMMAaTHYECKH
KOPPEKTHO MPOCThIE MPEIJIOKEHUS TPU MUChME, a TaKKe
rpaMOTHO  O(OPMIISITH ~ YCTHYIO pedb Ha  BTOPOM
MHOCTPAHHOM SI3bIKE B CHUTyallUsIX KOMMYHHMKallUM Ha
MTOBCEJHEBHBIE TEMBI.

Practical grammar of
the second foreign

language

This discipline involves the study of the basic grammatical
structures of the second foreign language (German / French),
necessary for practical mastery of the language at the
elementary level. Studying the course forms the ability to
recognize and understand the studied grammatical
phenomena in simple texts, to compose grammatically
correct simple sentences when writing, as well as to present
oral speech in the second foreign language in situations of
communication on everyday topics.

ON 3




BII/TK
BJ/KB
BD/CC

EShT/
VlIYa/SFL
216

Exinmi meren Tini (Bl
JIeHT 1)

Byn mon OimiM  anmymibiapAblH - QIE€YMETTIK-)KeTKIJIKTI
MOICHUETAPAIBIK KOMMYHUKAITHSICHI MEH Kocion
KY3BIPETTINIriH KajpmracTeipansl. llleT TimiH MeHrepyniH
eyponanslk neHreii - Bl meHreiiine Ko jkeTki3emi, conney
OpeKeTiHiH OapIibIK TYpJiepi OOMWBIHINA: TEIHIAY, OKY, COMIeY,
xKazy.

BTopoii nuHoCcTpaHHbIN
sI3BIK (YpoBeHb B1)

JanHass nmucnumiinHa GOPMHPYET COLHUAIBHO-IO0CTATOUHYIO
MEXKYIPTYPHYI0 KOMMYHHMKAIMI0O ¥ IpodeccCHOHATIbHBIC
KOMIIETeHIIMK oOydvaromuxcsi. Jlocturaercsi eBpomnencKui
YPOBEHb BIIaJIeHUs] HHOCTPAHHBIM SA3BIKOM - YpoBeHb B1, mo
BCEM BHJAaM pEUCBOM  JEATEIBHOCTH:  ayJUpPOBAHUIO,
YTEHUIO, TOBOPEHUIO, TCHMY.

Second foreign
Language (level B1)

This discipline forms socially sufficient intercultural
communication and professional competencies of students.
Achieved the European level of proficiency in a foreign
language (level B1), in all types of speech activity: listening,
reading, speaking, writing.

ON 3

EShTPG/
PGVlYa/
PGSFL 216

Exinmnii meren TUTIHIH
MPaKTHKAJIBIK
rpamMMarukacsr (2
JICHTei1)

By non kasipri Hemic / (paHIy3 TUTIHIH TpaMMaTHKAIBIK
KYpBUIBIMBI Typasel OimiM amyra OarpiTTanraH. bimim
aNyIIBUIAp TPaMMAaTHKaNbIK KYOBUIBICTApABIH (OpMababl
Oenrinepi MeH QYHKIMSUIAPBIH —aHBIKTayFa YHpeHe,
oJapiapl KoJjaHa Ouly JaFablIapblH  KaJIBIITACTBIPHII
nameitanel.  [loH  cuHTakcuc — koHe  Mopdororus
OenimMzepiHIH ~ epeXellepiH  KaMTUTBIH  MaTepuabl
KaMTHIbI, Ojlap KypAedi ces3depmi, CeiieMaepni, TepeH
OWNBI ceilieMaepal KypyFa »oHE IIbIHAWBI MOTIHAEPII
TYCIHyre Kaxer.

IIpakTnueckas
rpaMMaTHKa BTOPOro
U (yposens 2)

JanHas JUCUMIUIMHA HANpaBicHa Ha PHOOpETEHHE
oOyuyaeMbIMH  3HAHHH O  IPAMMAaTHYECKOM  CTPOE
COBPEMEHHOTO  HeMenkoro /  (paHIy3CKOrO  S3bIKa.
OOy4aromuecss ~ y4yarcsi — pacho3HaBaTh  (hOpMajbHbIE
Npu3HaKKM W (QYHKIUH  TPAMMATHYECKUX  SIBJICHUIA,
BHIPA0ATHIBAIOTCS HABBIKM WX MPUMEHEHHWs. JucuuruinHa
COZIEPXKHUT MATEpHall, BKIIIOUAIONIMIA TpaBUia MO pasjenam
CHHTaKcuca U MOP(OJIOTHH, HEOOXOAUMBIC TSI TIOCTPOCHHUS
CIIOKHBIX BBICKA3bIBAHUW W [MOHUMAaHHS ayTCHTHYHBIX
TEKCTOB.

Practical grammar of
the second foreign
language (2 level)

This discipline is aimed at acquiring knowledge about the
grammatical structure of the modern German / French
language. Students will learn to recognize the formal signs
and functions of grammatical phenomena, to develop the
skills of their application. The discipline contains material

ON 3




that includes rules on syntax and morphology necessary for
constructing complex utterances and understanding
authentic texts.

KIUTK
TIJUKB
PD/CC

EShT /
VlIYa/SFL
305

Exinmi mreren timi (B2
JIeHT 1)

Kypc abcrpakrini jkoHe HAKTHI TaKBIPBIITApFa apHAIFaH
KYpHeni MOTiHAepAl TYCiHyAi, COHBIH IIIHAE >KOFapbl
MaMaHJaHIBIPBUTFAH MOTIHAEP TYpajibl Ceseymi, opTypii
TaKBIPHINTAP OOMBIHIIIA HAaKTEHI, erKel-TermKenn
xabapmamanap jkacail Oimynmi JkoHEe HETI3ri Moceiere o3
KO3KapachIHbI3/bI Oinnipyni, opTYpAl  miKipaepHiy
APTHIKIIBUIBIKTAPH MEH KEMIIUTIKTEPiH KOPCETY/l KaMTHIIBI.
KypcTbl oKy OapbichiHAa OiiM amymbulap scce Hemece
OasHmama Kasy, cCypakTapiael skapusuiay Hemece "Ho"
HeMece 'KOK" JereH MiKipAi IoNeNaey  JaFabUIaphiH
JIAMBITa/IBL.

Bropoii uHOCTpaHHbII
sI3BIK (YpoBeHb B2)

Kypc Briroyaer B ceOs MOHMMaHUE CIOXKHBIX TEKCTOB Ha
aOCTpaKTHpIE ¥ KOHKPETHBIE TEMbl, B TOM YHCIIE
Y3KOCIEUAIbHbIE TEKCThI, CIIOHTAHHOE TOBOPEHUE, YMEHHUE
JIeNaTh YeTKUE, OAPOOHbIE COOOIICHHS Ha PA3THUIHbBIC TEMBI
U W3JIarath CBOI B3IVISLI HA OCHOBHYIO MPOOIJIEMY, MMOKa3aTh
MPEUMYIIECTBO U HEIOCTATKH pPa3HbIX MHeHHi. B xome
U3y4eHUs] Kypca OOydYaroIIuecsl pa3BHBAIOT TAK)KE HABBIKU
MUCbMa 3CCE WM [OKJIAJ0B, OCBENIas BOIPOCHI MU
ApPTrYMEHTUPYS TOUKY 3PCHUS «32)» WM «IIPOTHUBY.

Second foreign
Language (level B2)

The course includes understanding of complex texts on
abstract and concrete topics, including highly specialized
texts, spontaneous speaking, the ability to make clear,
detailed messages on various topics and to express their
views on the main problem, to show the advantages and
disadvantages of different opinions. During the course,
students also develop the skills of writing essays or reports,
highlighting issues or arguing the point of view "for" or
"against"”.

ON 1,
ON 3

EShTT/
AVIYa/
LSFL 305

Exinmnii meren Tutinge
TBIHIABIM

Byr moH exiHmi mer TimiHme —(Hemic/dpaHiys)
MOJICHHETapalbIK KapbIM-KAaThIHAC IPONECiHAE HIeT TLTiH
KaObLI/1ay JaFbUIapbIH KaJbIITACTHIpYFa OarbiTTa ran. by
KypCThl OKBINl YHPEHY KYHIENIKTI KapbIM-KaThIHACTBHIH
CTaH/AapTThl JKaFJailapblHIa I[IbIHAWBI MANiMEMenepii
KYJIaKneH KaObUIfayFra J>XoHE TYCiHyTe, KaiTa cypayimsbl,
HaKTbUIay/Ibl KOJJIAHYFa, COHal-aK ayaroKa30a/ia KOHTEKCT
OolibIHIIA OEWTAaHBIC CO3MEPAIH MAaFbIHACHIH  OOJDKal
OTBIPBIN,  INBIHAWBI ~ KociOm  OarnmapiaHfaH — KOHE
MyOJIMIMCTUKANIBIK  MOTIHJIEpAIH  Ma3MYyHBIH  TyciHyre

ON 3,
ON 8




MYMKIHJIK Oepei.

AynupoBaHue Ha
Bropom U

JanHass JucLUMIUIMHA HampaBieHa Ha (OPMUpPOBaHHE
HAaBBIKOB BOCIPHATHS HMHOS3BIYHOM peud B mporecce
MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAllM¥l HAa BTOPOM HHOCTPAaHHOM
s3pIke  (HeMenkuit / (panmysckuii). M3ydenwe maHHOTO
Kypca MO3BOJIMT BOCHPHHUMATh Ha CIyX M IOHMMATh
ayTCHTHYHBIC BBICKa3bIBaHHMSA B CTAHIAPTHBIX CHTYAIHSX
MOBCEAHEBHOTO  OOWIGHMs, IONB3YSCh  IEPECIPOCOM,
YTOYHEHHEM, a Takke IIOHMMarTh B  ayAHO3aIlNCH
coziepKaHue AYTEHTUYHBIX npodeccronatbHO-
OPHEHTHPOBAHHBIX U  MyOJMIUCTUYECKUX  TEKCTOB,
JIOTaIbIBasiCh O 3HAYCHNUH HE3HAKOMBIX CJIOB 110 KOHTEKCTY.

Listening in a second
foreign language

This discipline is aimed at developing the skills of
perception of foreign language speech in the process of
intercultural communication in the second foreign language
(German / French). The study of this course will allow to
understand authentic statements in standard situations of
everyday communication, using re-questioning, clarification,
as well as to understand the content of authentic
professionally-oriented and journalistic texts in an audio
recording, guessing the meaning of unfamiliar words by
context.

KIU/TK
1J/KB
PD/CC

EShT/ Exinnm mreren timi Byn mom  OimiM  adymwsUiapablH  KociOM  KoHe ON 1,
VIYa/SFL | (B2-xamracThIpyIsi KOMMYHHKATHUBTi-M3ICHU KY3BIPETTUTIKTEPiH ON 3
307 JICHTeiii) Kanpinracteipanpl.  Lleren TimiH  OUIygiH — eypomajbIK
JeHreiiine - B2-xanracTeIpyllibl JIeHreiiHe KOJ JKeTKi3enl,
coliiey OpEKeTiHIH OapiblK TypJiepiHae: ThIHIAY, OKY,
ceilsey, xasy.
Bropoii nnoctpannsii | [lanHas aucuuiuimHa (GOpMHUpPYET Npo(ecCHOHANbHBIE W
sI3bIK (ypoBeHb B2- KOMMYHHKaTHBHO-MHTEPKYJIBTYPHBIC KOMITETEHIINH
MIPOIBUHYTHIN) CTYIEHTOB. JlocTHraercss e€BpONEHCKUH NPOABUHYTHIH
YPOBEHb BIJIQICHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM - YpPOBEHb B2-
MIPOJBUHYTHINA, IO BCEM BHUAAM pEUEBOH AEATEIHHOCTH:
ayIMpOBaHMIO, YTCHHUIO, TOBOPEHHUIO, ITHUCHEMY.
Second foreign This discipline forms professional and communicative-
Language (level B2 intercultural competences of students. During the course the
advanced) European advanced level B2 of foreign language is achieved
in all types of speech activity: listening, reading, speaking,
writing.
AMAEShT | Apwnaiisl MakcarTapra IToH KapbIM-KaTBIHACTBIH E€PEKIe KaFJaiiapblHIa CKiHII ON 2,
/VIYaSC/ | apuanras exiHi nret timiage (Hemic / ¢paHily3) pelenTHBTI KOHE OHIMII ON 8,
SFLSP 307 | meren Tini JAFIBUIApIBl  KaJBIITACTBIpDYFa OarbiTTasFad. [IoHII OKy ON9




HOTIDKECIHAE OLIIM ajJyIbuIap OKYy-KOCINTIK KbI3METTE
eKiHINI IeT TUTH KOJNAAaHYyAbl, KOCINTiK-OarmapiaHFaH
TaKpIpBINITApa OHTIMeNep MeH MiKipTamacTap Xyprizyai,
apHaifpl Mocenenep OOMBIHIIA aKmapaTThl XKYHeNeyal jkoHe
KUHAKTayIbl, ayInoka30aia apHailbl TaKbIPBINTAFEl KYPACIi
MOTIHIEpIIH erKel-Terkeili Ma3MYHBIH — KaOBUIIayzH,
apHailBl MOTiIHAEpAlI aygapy VIOiH eKiHmi ImeT TUTiH
KOJIaHY/Ib! YHpeHei.

Bropoit Ui nns
crnenyanbHbIX 1elei

JucuuruinHa HanpapieHa Ha (POpMHPOBAHUE PELEHTHBHBIX
U TpONYKTHBHBIX HaBbikoB Ha BUS (uemeukuit /
¢paHIy3ckuil) B CHELMANbHBIX CHTyalMsX oOmieHus. B
pe3yabTare U3y4eHHs ITUCLUILIMHBI 00yJaloyecs: HayqyaTcs
ucronb3oBatk Bropod M B yueOHo-npodeccroHaspHON
NesITeIbHOCTH, BecTH Oecembl W JTUCKYCCHMM  Ha
podeccHOHaTbHO-OPHEHTHPOBAHHbIE TEMBI,
cUcTeMaTu3upoBatb ©  0000mare wH(pOpMANHIO IO
CTIeIMaIbHON poOIeMaTHKe, BOCIIPHHIMATD B ayAH03aIICH
JETaIbHOE coJep KaHue YCIIOKHEHHBIX TEKCTOB
CIEeHaNbHON TeMaTUKH, ucrnons3oBate BUS mis nepesona
CIELHANBHBIX TEKCTOB.

Second foreign
language for specific
purposes

The discipline is aimed at the formation of receptive and
productive skills in German / French in special
communication situations. As a result of studying the
discipline, students will learn how to use the second foreign
language in educational and professional activities, to
conduct conversations and discussions on professionally-
oriented topics, to systematize and summarize information
on special issues, to perceive the detailed content of
complicated texts of special topics in audio recordings, to
use the second foreign language to translate special texts.

XKaparsuisicTan
y-
MaTeMaTHKAITBIK
MO/

EcrecTBenno-
MaTeMaTHYECKHU
i/ mMomyns/

Natural Science
and
Mathematics

Monynb i
coTTl
asgKTaraHHaH
KeHiH OiiM
AJTYIIIBI
KaOJeTTi:
KK 11, KK
19/0ON5

/ Tocie
YCIIEITHOTO
3aBepIIeHHs

JKBIT MK
00J] OK
GED MC

AKT / IKT
/1CT 104

AKIaparThIK-
KOMMYHUKAIFSITBIK
TEXHOJIOTHsIIAP

[Mon mUdpPIIBIK KOMMYHHKAIHUSIIBIK TEXHOIOTUSIIAP APKBLIBI
aKIaparThl i3/1ey, cakTay, eHJey XKoHe Oepy MpOoLEeCTepiH,
omicTepiH CBHIHM OaFamay JKOHE Taljay KaOileTiH
KaJIBIITACTHIPA/IBL.

Nudopmarmonno-
KOMMYHHKAI[MOHHBIE
TEXHOJIOTHU

HucuuuinHa  GOPMHPYET  CIOCOOHOCTh  KPUTHYCCKHU
OLICHMBATh M AaHAJHM3MPOBATH IPOILECCHI, METOIBI IOWCKA,
XpaHeHHs, o00paboTkm W  mepemaun  HH(poOpMAaImH,
MTOCPEICTBOM IM(POBBIX KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI.

Information and
Communication
Technologies

The discipline forms the ability to critically evaluate and
analyze the processes, methods of searching, storing,
processing and transmitting information through digital
communication technologies

OK 19




Module MOIYJIst BIT XKOOK ATA/ITP/ | XKacauasl HHTEIIEKT IMonmi OKymBIH MakcaThl: OpTYpii cajara OeHiMenreH ON5
obyuarommmii | B/l BK ITT 215 Heri3xepi WHTEIUIEKTYAIIBl JKYHenepai KYpYyIsIH Ka3ipri TeopHsCHI
cs1 Oymet: BD UC MeH Toxipmbeci Typaiael  TyTac  KYHel  TYCiHIK
OK 11, OK KanmsimTacTelpy. [IoHAI MEHrepy HOTIDKECIHAE CTyACHTTEp
19/0ON5 JKacaHIBl ~ WHTCIUICKTTIH  HETi3ri  YFBIMIapbl  MeH

TepMUHACPIH Oilemi JKoHE ONapMeH IKYMBIC icTeymi
/ Upon YiipeHeni, ©3IepiHiH KociOM KbI3METTEepiHiH THIMIUTITiH
successful JKOHE HOTWKEJICPIH JKAKCAPTy YIIIH KacaHIbl MHTCIUICKTTIH
completion MIPUHLIMNTEPIH, 9MICTEPIiH XKOHE WICOJOTHSUIAPBIH TYCIHE],
of the OaFmapiaMalblK  Kypaugapbl MEH OJICTEepiH KOJIaHAJbI,
module, the COHJIali-aK JKacaHIbl UHTEIICKTTI MailaNaHyIbIH dTHKAIBIK
student will: ACTICKTIJICPIH MEHIEPe/Ii.
GC11, GC OCHOBBI Ienpto  wW3y4eHUsT  JaHHOW  MUCIMIUIMHBI  SIBIISCTCS
19/0N5 HCKYCCTBEHHOTO (bopMupoBaHue LEIOCTHOTO IPEICTABICHHUS O COBPEMEHHOM
HMHTEJUIEKTa COCTOSTHUH TEOpHUH u TIPaKTUKA MOCTPOCHUS
WHTEIUICKTYaIbHBIX CHCTEM pa3IMYHOTO Ha3HaueHWsa. B
pe3ynbTate OCBOCHHS IUCHUILUIMHBI OOydJaromnmecs OymayT
3HATh W ONICPUPOBATH OCHOBHBIMH IOHATHAMHA U TCPMHUHAMHU
HACKYyCCTBEHHOTO  WHTEIUICKTa, IIOHHNMAaTh  TMPHHIUIIEL,
METOABl W HICOJOTHH HCKYCCTBEHHOTO HHTEIUICKTA,
MPUMEHSTh MPOTPAMMHBI HHCTPYMEHTApUH M METOIBI
HCKYCCTBEHHOTO MHTeluleKkTa Juisi  dddexkTuBHOCTH 1
VAyYIICHUS  PE3YJbTAaTOB  CBOCH  IpodeccHOoHaTbHON
NESITeBHOCTH, a TaKKe I[OHHUMAaTh JTUYCCKHE AaCICKTHI
UCII0JIb30BaAHUSI HCKYCCTBEHHOTO MHTEJIEKTa
Fundamentals of The purpose of the course is to form a holistic view of the
Artificial Intelligence current state of theory and practice of building intelligent
systems for various purposes. As a result, students will learn
and operate the basic concepts and terms of artificial
intelligence, understand the principles, methods and
ideologies of artificial intelligence, apply software tools and
methods of artificial intelligence for the effectiveness and
improvement of the results of their professional activities,
understand the ethical aspects of the use of artificial
intelligence.

Ipremi gaspasik | Momgynbi BIT )KOOK BShT / BIY | bazansik meten Tifi byn mon eypomansik Bl nmeHreiiine colikec CTymeHTTepie ON 2

MOy / COTTI B/l BK / BFL 201 MOJEHUETAPAIIBIK, KOHE KOMMYHHKAaTHBT]
asikraranHan | BD UC KY3BIPETTITKTePAIH  epeKmie TYpiH KaJbIITaCTHIPAJIHL.

Monynb KeiiH O11iM MyHnaii  KY3BIpETTUTIK  CTYASHTTEPAiH  KaJbINTacKaH

(hyHIaAMEHTAIBH | amymIbl OlmiMIepi MEH JaFaplIapblHA HET13/ICTCH MOJICHUCTAPAIIBIK

OH ITOATOTOBKH / | KaOJeTTi: JICHreWIe meT TUTIHAE KapbhIM-KaThIHAC Kacay KaOieTi MeH
ON 1, ON 2, JTAWBIH]IBIFBI JICTT TYCIHIUIEII.




Fundamental

Training Module

ON 3, ON 4,
ON 6

/ Tlocme
YCIIEITHOTO
3aBepIICHUs
MOYJIst
00yJaroIITHiA
cs OymeT:
ON 1, ON 2,
ON 3, ON 4,
ON 6

/ Upon
successful
completion
of the
module, the
student will:
ON 1, ON 2,
ON 3, ON 4,
ON 6

Bba3oBbIif ”HOCTpaHHBII
SI3BIK

Hannast aucuuiuinHa (GOpMHUPYET Y CTYIEHTOB OCOOBIH BHI
MEXXKYJIbTypPHO-KOMMYHHKAaTHBHOH KOMITETCHIIUH B
COOTBETCTBHH ¢ oOmmeeBponeiickumM ypoBHeM Bl. Taxas
KOMIIETCHINSI TIOHUMAETCs] KaK CIOCOOHOCTb M TOTOBHOCTB
CTyAEHTOB K OOIICHMWIO HAa WMHOCTPAaHHOM SI3BIKC Ha
MEXKYJIBTYPHOM YPOBHE C OMNOpPOH Ha C(OPMHUPOBAHHBIC
3HAHMS ¥ yMCHHS.

Basic foreign
Language

This discipline forms a special type of intercultural and
communicative competence in students in accordance with
the European level B1. Such competence is understood as
the ability and readiness of students to communicate in a
foreign language at an intercultural level, based on the
knowledge and skills that have been formed.

BI1 )KOOK
BJ] BK
BD UC

PGF /PGF/
PGPh 202

IIpakTukanbk
rpaMMaTHKaChl )KOHE
¢donernxa (1 geHretii)

Kypc ¢oHeTnka MeH NMpakTHUKaJbIK I'paMMaTHKaHBIH HETi3Ti
OenliMziepiH  KOPCETETIH  TaKbIPHINTApAbl  KAMTHJIBL:
Mopdosorus xoHe cuHTakcuc. Kype 3ar ecimuepni, ChIH
ecimaepmi, caH ecimaepmi, eciMmIKTepi, eciMIiKTepi,
MaKaJX-MOTeNAepIi,  CTICTIKTIH  Kasipri  QopManapsiH
3epTTeyAi KaMTHIbl. MaTepuan epexeniep MeH MPaKTUKAIIBIK
KATTHIFYIApAblH ~ TCOPWSIIBIK  TYCIHIIpMeci  TypiHze
yceiHbUIFaH. KypeTsl oKy OaphICBIHAA OifiM  amymisiiap
CTaH/apTThl TPAMMAaTHKAJIBIK €peXkeNnepl MEHIepill, AypbIC
aybI31lIa JKoHE jKka30alla ceiisiey AarIpuUIapblH MEHIepei.

IIpakTnueckas
rpaMMariKa u
¢donernka (ypoBeHs 1)

Kypc Bkirogaer B cebsi Tembl, OTpaxaromue 0a3oBbIe
pasnmensl  (OHETHKM M NPAKTHYECKOW  IPaMMAaTHKH:
Mopdosnorus M cuUHTakcuc. Kypc oxBaTeIBaeT H3ydeHHe
UMEH CYIIECTBUTENBHBIX, [IPUIIAraTeIbHbIX, YACIUTEIbHBIX,
MECTOMMEHHUH, Hapeuni, apTUKIeH, BHIOBPEMEHHBIX (OpM
miaroja. Marepuas TpecTaBiIeH B BUJE TEOPETHUECKOTO
0OBSICHEHHS TIPaBWJI M TPAKTUYECKNX yHpakHeHHH. B xome
N3y4eHUst Kypca oOydalomuecs: OBIaJeBalOT CTaHAApPTHBIMU
rpaMMaTHYeCKUMH TIpaBHJIAMH W IIOJy4alOT HABBIKK
MIPaBUJIbHOM YCTHOM M NUCBbMEHHOU peyH.

Practical grammar and
phonetics (level 1)

The course includes topics that reflect the basic sections of
phonetics and practical grammar: morphology and syntax.
The course covers the study of nouns, adjectives, numerals,
pronouns, adverbs, articles, tense forms of the verb. The
material is presented in the form of theoretical explanation
of the rules and practical exercises. During the course,
students master standard grammatical rules and acquire the
skills of correct oral and written speech.

ON 2

BIT 2)KOOK

I0/ICh/

WHTEeHCUBTI OKY

IToH MOTiHAI OKYABl XOHE TYCIHYMl, JISKCHKAJIBIK KOPJbI

ON 2




B/ BK
BD UC

IR 203

TOJIBIKTBIPYFa JKOHE OKYIBIH HETI3Ti CTpaTerdsuiapbiH
KETULAIpyre  apHalFaH  JKaTTBIFYNapbl  OPBIHIAY/bI
KaMTHU/IbI, MOTIH/II TOJIBIK TYCIHYTE, HMIUTUIINTTI MaFbIHAHBI
TYCiHyTe, MOTIHHEH KaXeTTi aKmapaTThl aiy Ke3iHaeri
KUBIHIBIKTApIBl  JKEHyre, MOTiHAeri Oenrici3  Tinmmik
OipimiKTepi TYCiHyTe epeKIne Ha3ap ayaapbUIajbl.

NnHTencnBHOC UTCeHUE

HI/ICHI/IHHI/IHa npeanoaara€T COBEPHICHCTBOBAHUE OCHOBHBIX
CTpaTCI‘I/Iﬁ YTCHHA: IOHMMAaHHUE TCKCTA U €0 UMINNIMOUTHOI'O
3Ha4YCHHUA, MPCOAOJICHUC prZ[HOCTeﬁ npu HU3BJICYCHUU U3
TCKCTa Hy)KHOﬁ I/IH(l)OpMaIII/II/I, OCO3HAHUC COACPIKAIIUXCS B
TCKCTC HCU3BCCTHBIX CIAHNHHUIL S3bIKa, TIOIIOJIHCHUEC
JICKCHUYCCKOT'O 3ariaca.

Intensive reading

The discipline involves improvement of basic reading
strategies: text comprehension, understanding of its implicit
meaning, overcoming difficulties in extracting necessary
information from the text, recognizing unidentified language
units contained in the text, vocabulary increase.

BIT JKOOK
B/l BK
BD UC

BShT / BIY
/ BFL 204

Bazanwik mreren Tim
(B2)

Byn moH OimiM  amymmbUIapaelH  KociOM  KY3BIPETTLIITIH
Kanbinracteipansl. Kypc B2 cranpapreiHa colikec ceiiey
OpEKETIHIH THIHJAJIBIM, OKBUIBIM, Ka3bUIBIM >KOHE aHTHUIBIM
TYpPJIEpiH oOHmaH opi JKeTUIAipy OOWBIHINA  KBI3METIH
KapacThIpabl.

ba3oBblii ”HOCTpaHHBIN
361K (B2)

Hannass aucuumuinHa — Qopmupyer  npodeccHoHaIbHbIC
KOMIIETEHIIUN OOYy4JalolIUXcsi B aHIIMHCKOM s3bike. Kypc
HpeycMaTpuBaeT paboty Haj JlaNTbHEHIIUM
COBEPILICHCTBOBAHMEM BCEX BHIOB PEUYEBOI JESITEIHHOCTH:
ayaupOBaHUs, YTEHUS, NHUChMa M TOBOPEHHS COIVIACHO
cTa"gapty B2.

Basic foreign
Language (B2)

This discipline forms the professional competence of
students in English. The course provides for further
improvement of all types of speech activity: listening,
reading, writing and speaking according to the B2-level.

ON 2

BIT JKOOK
B/l BK
BD UC

PG/PG/
PG 205

[IpakTukanbk
rpaMMaTHKachl (2
JICHTel1)

[loH 3aMaHayW AaFpUIIBIH TUTH TOKIPHOSTIK MEHrepyre
KQXETTI ~ IpaMMAaTHKalblK  KYPBUIBIMHBIH  MaHBI3IbI
MOpP(GOJOTHSITBIK ~ J)KOHE  CHHTAKCHCTIK — epeKIIeTIKTepiH
Kapacteipanbl. [loH jka30a ce3 oHE aybI3eKi Tijueri
rpaMMaTHUKaJIbIK JkOHEe (DOHETHMKANIBIK  KaTeropHsiaplibl
JIypbIC Taii/iaiaHy JaFIbUIapbIH KAJIBIITACTHIPAJIBL.

IIpakTrueckas

rpammaruka (ypoBeHb
2)

Jucrnummza paccMmarpuBaeT CYIIIECTBEHHBIE
MOp(hOJOTHYECKNe ¥ CHHTaKCHYECKHE  OCOOCHHOCTH
TPaMMAaTHIECKOTO CTPOs, HEOOXOIUMBIE I IPAKTHYECKOTO
OBJIAJICHUS COBPEMEHHBIM AHTJIUHACKAM SI3BIKOM.

ON 2




Jucnumnimuza ¢dopmupyer HaBBIKU MPaBUIBHOTO
ONIEpUPOBAaHMUA TPAMMAaTHUCCKUMU M (DOHETHUECKUMHU
KAaTeropusMy B MUCbMEHHON U YCTHOM peuu.

Practical grammar
(level 2)

The discipline examines the essential morphological and
syntactic features of the grammatical structure, which are
necessary for the practical mastery of modern English. The
discipline forms the skills of correct handling of
grammatical and phonetic categories in writing and
speaking.

BIT XKOOK MKKMBS | Mopnenuetapaisik Byl Kypc OKBITBUIATBIH TiJl ENiHIH TYJIFAapaiblK KapbIM- ON 1,
b/ BK hT/ KapbIM-KaTbIHAC KATBIHACHI, MOJCHHMETI MCH SKOHOMHUKACHI —callajapbiHa ON 2,
BD UC BlYaKMK | monmotiHiHzeTI KATBICTHI JIEKCHUKAJIBIK JKOHE rpaMMaTUKaNIbIK ON 3
/BFLCIC | 6a3aisIk mreten Timi TaKbIPBINTAPbl 3ePTTEY/l KAMTY; MPOOIeMabIK KO3Kapacka
208 HETI3JENreH TYMHYCKAa MOTIHAEpAI OKY; ayTeHTHKAaJIbIK
MOAKACTTAp MEH JICKUMsIapAbl THIHIAY; aybI3lia JKOHE
a30alma ceiyiey HeTi3IepiH ic xy3iHme MeHrepy. KypcTeig
Ma3MYHBI TOJIBIKKAHIBI (PYHKIIHOHAIIB MOICHUETAPAIBIK
KOMMYHUKATHBTIK KY3BIPETTLTIKTI JaMBITyFa BIKITA CTEIi.
BazoBerif uHOCTpaHHBIH | JlaHHBIH Kypc BKJIIOYaeT B ce0S W3YYCHHE JICKCHKO-
SI3BIK B KOHTEKCTE rpaMMaTHYeCKUX  TEM,  CBSA3aHHBIX cO  cdepamMu
MEXKYIBTypHOU MEXIMYHOCTHBIX OTHOIICHUH, KYIBTYpPHI M OKOHOMHKH
KOMMYHHKaIN CTpaHbl U3y4aeMOro S3bIKa; YTEHHE ayTEHTUYHBIX TEKCTOB
Ha OCHOBe MpPOOJEMHOr0 TOAXOAA; MPOCIyLIMBAaHHE
AyTEHTUYHBIX  TIOJIKACTOB M  JIGKLHUI; NpaKTH4YecKoe
OBJIAZICHME OCHOBAMU YCTHOM M IUCbMEHHOW pEYHU.
Conepxanue Kypca CHocoOCTBYET Pa3BUTHIO
HOJHO(QYHKIIMOHATBHOU MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHUKATHBHOW KOMTICTCHITHH.
Basic foreign language | This course includes the study of lexical and grammatical
in the context of topics related to the areas of interpersonal relations, culture
intercultural and economy of the country of the studied language; reading
communication authentic texts based on a problematic approach; listening to
authentic podcasts and lectures; practical mastery of the
basics of oral and written speech. The content of the course
contributes to the development of fully functional
intercultural communicative competence.
BIT 2JKOOK ATGPK / AFBUIIBIH Timi Byl moH  ama  FypUBIM  KYpASTi  TPAMMATHKATBIK ON 1,
b/l BK PKGAYa/ | rpammarHKachiHbIH KYpPBUIBIMAAPABI,  aTamaiiTKaHja,  eTicTik  KyienepiH: ON 2
BD UC PCEG 209 | mpakTHKaJbIK KYpChI

(>xoFapbl JAeHreii)

MOJANBJI eTICTIKTEep.i, OAaFBIHBIHKBI pai/ibl, ETICTIKTIH
TYIFAChI3 TYpIEpiH 3eprreyai KamTumel. Kypc coHbIMeH
KaTap JKOFaphl Ja aTajfaH IPaMMAaTHKAIBIK KYPBUTBIMIApIbI
maiilajjaHa OTBIPBIN, CO3MIK KapbIM-KaThIHAC JaFJbUIAPBIH




omaH opi skerunmipymi kesnedni. [[oH meT TUTIH OKBITY
YAEpiCiHIH THIMIUTIT HApTTBIpyFa apHaFaH JKyHewik
TOCUTHETI31H e 93ipJIeHTeH.

[IpakTuueckuii Kypc
rpaMMaTHKH
AHIIUIICKOTO S3bIKa
(TIpoIBUHYTHIHA
YPOBCHB)

JaHHass IUCHMIUIMHA HpedroiaracT U3ydeHue Ooree
CIIO)KHBIX TPAaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIMH, B YaCTHOCTH,
IJIarojbHBIX ~ CHCTEM: MOJAAIBHOCTH,  COCJAraTelIbHOro
HaKJIOHEHMs, Henu4yHbIXx (opm miarona. Kypc Ttakke
HarpasjeH Ha JallbHElIlee COBEpPIICHCTBOBAHHE HABBIKOB
peyYeBOro OOLIEHHs C HCIOIB30BAHUEM BBIILICYIIOMSHYTHIX
rpaMMaTHYeCcKUX KOHCTpyKuumil. JlucuuruimHa paspaboTaHa
Ha OCHOBE CHCTEMHOTO THOIXONa, KOTOPBIA IpU3BaH
CHocoOCTBOBaTh TOBHIMICHHIO A (GEKTUBHOCTH IIpoIecca
00y4eHHs] HHOCTPaHHOMY SI3BIKY.

Practical course of
English grammar
(advanced level)

This discipline involves the study of more complicated
grammatical structures, in particular, verb systems: modality,
subjunctive mood, non-finite forms of the verb. The course
also aims to further improve the skills of verbal
communication using the studied grammatical structures.
The discipline is developed on the basis of a systematic
approach, which is designed to improve the efficiency of the
foreign language teaching process.

BIT 2JKOOK BShT /BIY | BazansIk mer Tiji Byn mon xanmmel eypomaiblk B2-inmrepi meHreiiiHe coiikec ON 2,
B BK / BFL 210 (>xanmracteipMaisl B2 TYPaKTHI JICKCUKAIBIK, TPAMMATHKAIBIK JKOHE (DOHETHKAIBIK ON 3
BD UC JICHTeH1) JAFIpUIapIBIH  KaJNBITaCybIH KaMTaMachl3 €T€ OTHIPHII,
TUIIEP MEH ceiliey MAarIbUIapblH OfIaH opi JKETUIIpY
JKYMBICTAPbIH KapacThIPaJbl.
bazoBblit uHOCTpaHHbId | [laHHAas JAMCHMIUIMHA TpeAycMarpuBaer paboTy Haj
s3bIK (ypoBeHb B2- JalbHEHIINM COBEPILEHCTBOBAHUEM SI3BIKOB M PEUEeBBIX
HPOJIBUHYTHIN) yMeHHH, oOecrieunBas  (OPMHUPOBAHHE  YCTOMYHMBBIX
JIEKCUYECKUX, IPAaMMaTHYECKUX M (DOHETHYECKUEX HABBIKOB
B COOTBETCTBHM ¢ oOOIIeeBpomneiickuM ypoBHeM B2-
MIPOJBUHYTHIH.
Basic foreign language | Thjs discipline provides for work on the further
(level B2 advanced) improvement of language and speech competences, the
formation of stable lexical, grammatical and phonetic skills
in accordance with the European level B2-advanced.
BIT JKOOK EOT/ OKCTEHCHBTI OKY KOHE | [Ton appimmpin sKkoHe aMepUKaHIBIK 9eOMeTTiH LIbIHAb! ON 4,
b/l BK EChA/ TaHAa/IbIM coiliieyin, JlopicTepi  MeH  IIBIFapMalapblH  TYCiHY ON 6
BD UC ERL 211

JaF/iblIapblH  KaJBIITacThIpazpl.  buriM  amymisuiap
TBIHJAIFaH MOTIHIEPMEH OKYMBIC ICTe€y JaFJbUlapblH
MEHIrepe/li, MoOTiHAI ThIHAAy mpoueciHge  xazbaiap




JKYPri3elli, OKbUIFaH HIBIFapMasiapabl TaIAibI.

OKCTEeHCUBHOE UTEHUE
U ayIupOBaHHE

JucturuimHa GopMUpyeT HaBBIKKM MOHUMAHUs ayTEHTUYHON
peud, JeKuMd WU OPOU3BENCHUM  aHDIMHCKOM U
amMepuKaHCKoW JuTeparypsl. OOydaromuecss HTpHOOpETaroT
HaBBIKM pabOTBl C TIPOCIYIIAHHBIMH TEKCTaMH, BEIyT
3alKCH B MPOLECCE MPOCIYIINBAHUSA TEKCTa, aHAIN3UPYIOT
MIPOYUTaHHBIC IPOU3BEIICHHUS.

Extensive reading and
Listening

The discipline forms the skills of understanding authentic
speech, lectures and works of English and American
literature. Students learn to deal with the listened texts, take
notes while listening, analyze the texts they read.

BI1 JKOOK
BJ] BK
BD UC

OP/UP /
TP 206

OKy npaKkTUKaChl

On Oacramkel KociOM JarnbUIapAbl, ajFaH TEOPHSIIBIK
OuTiMIepiH OCKITY MEH TepPeHICTY/l, TAHIAIFaH MaMaH]IbIK
OOMbIHIIA KAKETTI JAaF[pulap MEH JAaFJbuIapAbl HIepyai,
Oonamak KaciOM ic-opeKeT Typasibl MAesiiapibl KeHEHTymi
KaJIBIITaCThIPAIbI, O31IIK SKYMBICTBI OoIDKaMaMIbI,
KepiciHmie Oonamak MaMaHJbIFBIMEH TaHBICTBIPY IKOHE
AJIFAIIKBI FRUIBIMU-3€PTTEY JaFIbIIap bl KAJIBIITACTHIPA/IBL.

VYueOHast mpakTHKa

@opmupyeT mnepBUYHBIC MPOPECCHOHATIBHBIE YMEHHUS U
HaBBIKM,  3aKpeIuiieT W yDIyOoimsieT — MOJydeHHBIE
TeopeTndeckue 3HaHWH. OOyuaromyecs — OBIIaJEBAalOT
HEOOXOAMMBIMH HaBBIKAMH M YMCHHSAMH II0 W30paHHOH
CIICIIMANIBHOCTH, PACIIUPSIOT INPEACTaBICHUE O Oymymeit
npodecCHOHATIBHONW  JEITENIbHOCTH, MOJNy4YaroT IepBbIe
HABBIKH HCCIIEJOBATEIILCKOM e TETbHOCTH.

Training practice

It forms primary professional skills, consolidation and
deepening of the gained theoretical knowledge. Students
master the necessary skills and abilities in the chosen
specialty, expand their ideas about future professional
activities, obtain their first skills in research.

ON 1,
ON 3,
ON 4
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OHIipicTiK
MPAKTHKACHI

[IpakTHUKACBHIHBIH MakcaThl - TEOPUSUIBIK  JalbIHJIBIK
HOTIDKEJIEPiH IOFBIPIaHIBIPY XKIHE XKYileney; CTyIeHTTepre
iC-opeKeTiHIH op Typii OaFbITTApPBIHIAFBI TMPAKTHKAJBIK
JKYMBICTAP/IbIH AFIbUIAPBI MCH JIaFbUIAPBIH MEHIEPY.

HpOI/IBBOHCTBCHHaH
IpaKTHUKa

Lenmn mnpakTUKH - 3aKpeIUIeHHE W CUCTEMaTH3aIus
PE3YNIBTaTOB TEOPETHYCCKON IMOJATOTOBKH, IPHOOpETCHHE
CTYICHTAMH HABBIKOB U YMEHHUH MpPaKTUYECKOW paOOTHI B
Ppa3IUIHBIX 001acTAX MPOGECCHOHATLHOM eI TEILHOCTH.

Specialized practice

The goals of the practice are consolidation and
reinforcement of the results of theoretical training; the
acquisition by students of skills and abilities of hands-on
experience in various areas of professional activities.

ON 1,
ON 3,
ON 4




Kocibu xone
aKaIeMUAIBIK
MOJIYIB /

IIpodeccuonans
HBIA 1
aKageMHAYEeCKUN
MOJTYITb /

Professional and
academic
module

Monynbi
COTTI
asgKTaraHHaH
KeWiH OLIiM
ANyIIBI
KaOJIeTTi:
ON 1, ON 2,
ON 3, ON 4,
ON 5, ON 6,
ON7,0N9

/ Tlocine
YCIICIITHOTO
3aBepIICHUSI
MOYJIst
o0yJaromTiiA
cs1 OymeT:
ON 1, ON 2,
ON 3, ON 4,
ON 5, ON 6,
ON7,0N9

/ Upon
successful
completion
of the
module, the
student will:
ON 1, ON 2,
ON 3, ON 4,
ON 5, ON 6,
ON 7,0N9

BIT XKOOK KK(O)T/ Kocibu ka3ak (opsbic) IMonnai oky OaphIiChIHIA KOCIOM KBI3METTE KOJJAHBUIATHIH ON 1,
B/ BK PK(R)Ya/ | Tim YFBIMIAp MEH FBUIBIMH KO3KapacTapibl TEPEH 3epTTeyre, ON9
BD UC PK(R)L 213 KoCciOM TepMHUHIEPOiH MarbIHACBHIH Ka3ak/OpBIC TiiHe
TYCiHyTe, KociOM JIeKCHKaHBI KeHIHEH KOJIIaHyFa, 63 ONBIH
HaKTHI )KeTKi3e Oiyre Oaca Ha3ap aygapbLIajbl.
[IpodeccronansHbIH JucnumnumHa ynenseT OCHOBHOE BHHMAaHHE TIITyOOKOMY
Ka3axCKui (pycckuif) H3yYCHHIO HCTIOTB3YEeMBIX B npodeccCHoHaTFHON
SI3BIK JCATENIbHOCTH TOHATHA W  HAy4yHBIX TOYEK 3pCHUiA,
MOHUMaHHIO 3HAaYeHUH NPO(PECCHOHANBHBIX TEPMHUHOB B
Ka3aXCKOM / PYCCKOM $I3bIKE, OOLIMPHOMY HCIIOJIB30BAaHHIO
podecCHOHATIBHON JIEKCUKH, YMEHHIO SICHO JIOHECTH CBOIO
MBICIIb.
Professional Kazakh The discipline focuses on an in-depth study of concepts and
(Russian) language scientific viewpoints used in professional activities, an
understanding of the meaning of professional terms in
Kazakh / Russian, extensive use of professional vocabulary,
and the ability to communicate clearly.
BIT 2JKOOK KBShT / Koci0ou OarerTTanran [Ton 6iniM amymbIIapAbIH TaHIAaFaH OaFBITEIHA COHKEC JKOHE ON 1,
B BK POlYa / mIeT Tilti KOciOM  TamcelpManiapAbl  OIemly  YOIH — HPaKTHKAJBIK ON 2,
BD UC POFL 214 KBI3METTI JKY3€re achlpy VINiH KaXKeTTi JKaIIbl MOICHH, ON 4
KOCIMTIK JKOHE JIUHTBUCTHKAJIBIK KY3BIpETTepIi
KaJIBIIITACTHIPA/IbI JKOHE KETUIIIPE/Ii.
[podeccuonanbHo- JucturuinHa (GOpMHUpYeT M pa3BHUBAaeT OOIIEKYIbTypHBIC,
OpHeHTHpOBaHHLIﬁ Hqu)CCCI/IOHaJ'H)HI)Ie U JHUHI'BUCTHYCCKHEC KOMIICTCHIIMM B
PIHOCTpaHHI;Iﬁ S3BIK COOTBETCTBUHU C BI)I6paHHI>IM HaIpaBJICHUEM 06yqa}om1/1xca,
KOTOpBIE HEOOXOMUMBI Il OCYIIECTBICHUS NPAKTUIECKOM
JICSATENIbHOCTH 110 PEICHUI0 MTPO(EeCCHOHATIBHBIX 3a]1a4.
Professionally-oriented | The discipline forms and develops general -cultural,
foreign language professional and linguistic competencies in accordance with
the chosen direction of learners necessary for the
implementation of practical activities to solve professional
problems.
KII/'TK MKShT / MamaHIBIpEUFaH [loH 3epTTeneTiH JAUCKYPCTApABIH  epeKIIeNiKTepiMeH ON 2,
I1J1/KB SPIYa/ Koci0u mrerer Tt TaHBICTHIPAIHI, C1 JIeHremine Colikec KEJNEeTiH ON 4
PD/CC SPFL 306 MOICHUETaPAIIBIK-KOMMYHHKATHBTIK JKOHE Kacion

KY3BIPETTUTIKTep/Al KaJNBINTACTEIPAAbI, KOPKEM, FBUIBIMU,
MTyOIUITMCTHKAIBIK MaTepHaIJapMeH KYMBIC iCTeyTe, Kocion
TaKbIPbIIITAp OofiBpIHIIIA opTypmi TaKbIPBIIITAPIA
MTOJIEMHKAJIBIK KaphIM-KaTbIHACTBIH OpTYpJli hopMasiapbIH/ia
miKipTajgac YUbIMIACTBIpYFa )KoHE XKyprizyre yipereni. [lon
COHBIMEH Karap XaJbIKapajblK TUIMIK eMTHXaHJapra
JAWBIHIBIKTEIH Herisri acnektiiepin Kapacteipaasl (IELTS,




TOEFL, CAT, etc.)

Crenuan3upoBaHHbINA

po¢eCCHOHATBHBIN
HMHOCTPAHHBIN A3BIK

JucuMiuinHa 3HAKOMHUT C  OCOOCHHOCTSIMH — M3Y4aeMbIX
JIMCKYPCOB, (OPMHUPYET MEKKYIBTYPHO-KOMMYHHKaTHBHBIC
U T1popecCHOHANBHBIE KOMIICTCHIMH, COOTBETCTBYIOIIUE
ypoBHio Cl, yuut paboTaTh ¢ XyIO)KECTBCHHBIM, HAYIHBIM,
MyOJMIUCTHYECKAM MaTepHalioM, OPraHU30BbIBATh M BECTH
JMCKYCCHIO B PAa3INYHBIX (hOPMAX MOJIEMHUIECKOTO OOIICHHUS
Ha pa3IMYHBIE TEMBl IO NPOPESCCHOHAIBHOW TeMaTHKe.
JucuMiuinHa Tak)ke paccMarpuBaeT OCHOBHBIE aCIEKThI
MOATOTOBKM K MEX/IYHAapOAHBIM S3BIKOBBIM JK3aMEHaM
(IELTS, TOEFL, CAT, etc.)

Specialized
professional foreign
language

The discipline introduces the features of the studied
discourses, forms a cross-cultural, communicative and
professional competences corresponding to the level C1,
teaches to work with artistic, scientific, journalistic material,
to organize and conduct a discussion in various forms of
polemical communication on various topics on professional
topics. The discipline also deals with the main aspects of
preparation for international language exams (IELTS,
TOEFL, CAT, etc.)

ShT (A)
(CL)/
lya(A) (C1)
/ FL (C1)
306

Iler Timi (aFBUIIIBIH)
(C1 newnreit)

[ToH ickepinik aFBUINIBIH TITiHIH JEKCUKACHIH 3epAeleymi
JKOHE  ICKepNliKk  Ky)KaTTaMaMeH  JKYMBIC  iCTeyaiH
MPAKTUKAIBIK JaFIbUIaphIH MeEHrepymi Koca anranma, Cl
JeHredinge  OUTiM  anmymbUiapaslH — Oapiblk  TIIIIK
KY3BIPETTEPiH JaMbITyFa OarbITTanrad. [1oH XaabIKapasblK
TIJI eMTUXAHIAPBIH TAINCHIPYFa JaNbIHIBIKTHI XKaJIFacThIPyIa
(IELTS, TOEFL, CAT, etc.).

MHocTpaHHBI SI3bIK
(aHrMMHCKHI)
(yposens Cl1)

JucuuIuIMHa HampaBjieHAa Ha pa3BUTHE BCEX S3BIKOBBIX
KOMIIETeHIINI oOydaromuxcss Ha ypoBHe Cl, BKIrouas
W3ydeHHE JIEKCHKH JEJIOBOTO AaHIIMACKOTO sI3BIKa U
mpuoOpeTeHNe MPAaKTUIECKUX HABBIKOB Pa0OTHI C JEOBOM
JOKyMeHTanued. JIucuuIuimHa mpomomKaeT MOATOTOBKY K
claye MEXIYyHApOJHBIX sA3bIKOBBIX 9k3ameHoB (IELTS,
TOEFL, CAT, etc.).

Foreign language
(English) (level C1)

The discipline is aimed at the development of all language
competences of students at the level C1 including learning
the vocabulary of Business English and acquiring practical
skills of working with business documentation. The
discipline continues preparation for international language
exams (IELTS, TOEFL, CAT, etc.).

ON 1,
ON 2

KI/TK
TJUKB

ShTUT/
TOlYa/

e tinin yipeHy
TEXHOJIOTHSACHI

ITon xociOm OimiM MeH  JaFaplIapAasl  JTaMBITaIbl,
CTYICHTTEPAIH 9JICHAMAJIBIK MOJACHUCTIH KAJBINTACTHIPAIEI,

ON 2,
ON 5




PD/CC

TFLT 308

pecMu KoHe OeHpecMM JKYMBICKa OpHajacy LIeHOepiHjae
aFpUTIIBIH  TITIH OKBITy VINIH OUTiM  alymrsIiapAbiH
OIBIFAPMAIIBUIBEIK ~ JKOHE  KOCIMKepiik  KablreTTepiH
BIHTAJIAHBIPAJIBL.

TexnHomorus o0yueHHs
HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

JucouminHa pa3sBUBacT NPOQECCHOHAIBHBIC 3HAHHSA U
yMeHus,  (QOpPMHUpPYET  METONOJOTHYECKYI  KYIbTYpY
CTYICHTOB, CTUMYJHPYET TBOpPUYECKHE u
MIPEINPUHAMATEIFCKIE CIIOCOOHOCTH OOYYaoUmMXCs I
MIPENo/IaBaHUM aHTIIMHCKOTO s3bIKa B paMKax (OpMasbHOTO
1 He()OPMAJIEHOTO TPYIOYCTpOICTBA.

Technology of foreign
language teaching

The discipline develops professional knowledge and skills,
forms the methodological culture of students, stimulates
creativity and entrepreneurship of the students in the English
language teaching in terms of formal and informal
employment.

TKL/TPL
/ TAL 308

TeopusuibIK >xoHE
KOJIgaHOaIbl
JIMHIBUCTHKA

[loH JUHIBUCTHKAJBIK TaNJay[blH TEOPMSUIBIK JKOHE
MparMaTHKANBIK ~AaCHEKTIIepiH TYCIHYAI KaJbINTacThIpa
OTBIPBITN, TN Typajbl FBUIBIMHBIH Ipreii HeTi3aepiMeH,
OlmiMai KaJBINTAacTRIpy MeH Oepymeri TIINIH pelliMeH,
KOMMYHHKAIIUSI JKOHE COWIICY OPEKETiHiH TeopHsUIapbIMEeH
TaHBICTBIPAJBI, TIl Typajbl FBUIBIMHBIH Ka3ipri jKarmaiibl
MEH OHBIH JJaMy TCHICHIMIAPHI TYpasbl TYCiHIK Oepei.

Teoperuueckas u
MpUKIagHas
JIMHI'BUCTUKA

JucumiuiiHa 3HaKOMHT C (yHIaMEHTaJbHBIMH OCHOBaMHU
HayKH O s3bIKE, C pOJIbIO s3blka B (opMHpOBaHUHM U
nepejade  3HaHUM, C€ TEOpPUSAMM KOMMYHUKallUUd U
PEUEMBICIUTENFHON JesTeTbHOCTH, (GOPMHUPYSI NMOHUMAaHUE
TEOPETUYECKUX u IIparMaTHYeCKUX aCIIEKTOB
JIMHTBUCTHYECKOTO ~ aHaln3a, JaéT MpeICTaBICHHE O
COBPEMEHHOM COCTOSIHMM HAayKU O SA3bIKE€ M TEHIACHLUAX €€
pa3BUTHI.

Theoretical and
Applied Linguistics

The discipline introduces the fundamental basis of the
science of language, the role of language in the formation
and transmission of knowledge, theories of communication
and semantic activity, forming awareness of the theoretical
and pragmatic aspects of linguistic analysis, gives an idea of
the current state of the science of language and trends in its
development.

ON 4,
ON 6

KII/TK
JI/KB
PD/CC

ShTAMU /
I'YaAC /
FLAP 309

Ileren Timi
AKaaACMUAJIBIK
MakcarTap yIiH

AKaZeMusUTBIK MakcaTTap YIOiH meT Tim — Oyr Oimim
ANyIIBUIAPABIH aFBUIMBIH TITH aKaJeMHUSJIBIK KOHTEKCTE
KOJIJaHy JaFIblIaphlH KaJBIITACTRIpyFa OaFbITTaFaH IIOH.
Kypc axameMusiblK jka3y, aKaIeMHSIIBIK MOTIHAEPIl OKY,
IIbIHAMBI  aKaJIeMUSUIBIK  A9pIiCTepii  THIHAQY, FBUIBIMHU

ON7




KOH(epeHIMsUIapFa Tpe3eHTAlMsIap MeH OasHaaManap
JalplHIay JKOHE AMIUIOMIBIK JKYMBICTBI KOPFAay CHSKTHI
TakpIpbInTapAbl  KamTuabl. CoHpai-ak  KypCThl  OKY
OapbICBIHAA OUTIM amymIbUIap CHIHH OWJAy, aKMapaTTBIK
CayaTThUIBIK JaFIbUIAPbIH JaMbBITAJIbl, FHUIBIMU 3€pTTey
KYPTrizy TpOIECiH 3epHeleiai, akaJIeMUSUIBIK OpTalarbl
aKaJeMUSUTBIK MOJICHUET MEH KapbhIM-KAaThIHAC OSTHKETIHIH
HETi3/IepiMEH TaHBICAIBI.

MHocTpaHHBI SA3bIK
JUISL aKaJleMU4ECKUX
nenen

HucturumHa  Gopmupyer y  oOydaromuxcs  HaBBIKH
HCIOJB30BAaHUS AHIIMUCKOIO sI3blKa B  aKaJEeMHUYECKOM
KoHTeKcTe. Kypc BKiodaer B ce0s akaJleMU4ecKoe MUChbMO 1
YTCHHME, IPOCIYIIUBAHUE AYyTEHTUYHBIX aKaJeMUYECKUX
JIEKIIM{, TOATOTOBKY IIPE3CHTAllM U BBICTYIUICHUH UL
Hay4YHbIX KOH(EpeHIMH M 3aluThl JUIUIOMHOH pabOTHI
Taxke B Xozme M3ydeHHs Kypca OOydarommecs: pa3BHUBAIOT
HaBBIKM KPUTHYECKOTO MBIIUICHHUS, HH(OPMAIIMOHHON
IrPaMOTHOCTH, U3y4alOT NpOIEcC BEIEHHS HAydHOro
HCCIIEIOBAHMA, 3HAKOMATCS C OCHOBAMH aKaJEMHUYECKON
KYJIBTYpBI ¥ 9THKETa OOLICHUS B aKaJeMUIECKO cpezie.

Foreign language for
academic purposes

The discipline develops students' skills in the use of English
in an academic context. The course includes academic
writing and reading, listening to authentic academic lectures,
preparing presentations and speeches for scientific
conferences and thesis work. Students also develop critical
thinking and information literacy skills, learn the process of
conducting research, and learn the basics of academic
culture and communication etiquette in an academic
environment.

AAS | I1AG
/ 1AL 309

AKIapaTTHIK )KoHE
aKaJIeMHUSIIBIK
CayaTTBUIBIK

Mo kocibm  KpI3MeTTe  OimiM  Oepy  aKmapaTThIK-
KOMMYHHKAIHSITBIK TEXHOJIOTHSLIIAPbIH KOJIJIaHyFa
JAUBIHABIFBIH KaJbITacTeipapl. O IeT TimiH yiipeHyre,
3epTTey KYpPrizyre JKOHE aKaJeMIBUIBIK IIeT TUTIHAeT1
JICpeKTep/i TaljlayFa apHAJFaH HaBUralus MeH HU(PIbIK
KypajiapJpl  KOJJIaHY[Abl ~ KaMTHIbl.  Jcce  Kazy/bl,
npe3eHTalusIap JaiblHIayAbl, aKaIeMUsUIbIK MOTIHIEpIi
pedeparraynbl Koca anraHma, ’kazdaima KapbIM-KaTbIHACKa
epeKIlie Ha3ap aylapbuIajbl.

WndopmannonHas u
aKaJeMu4ecKast
IrpaMOTHOCTh

HuctmmuimHa  GopMupyeT  TOTOBHOCTH — NPUMEHEHUS
00pa3oBaTelbHEIX  MH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX
TEXHOJOTMA B TpodeccnoHambHON aearenbHOCTH. OH
OXBaTbIBaCT HABUTAIIMIO M HCIOJNB30BaHUE HU(PPOBHIX
HHCTPYMEHTOB U1 M3y4Y€HUs MHOCTPAHHOIO  S3bIKa,

ON 5,
ON7




BBIIIOJIHEHUST HUCCJIENOBAaHMS, M aHalIW3a JaHHBIX Ha
aKkaJIeMIYeCKOM HMHOCTpPaHHOM s3bIke. Ocoboe BHHMaHHE
yAessieTcsl MUCbMEHHOMY OOMICHHIO, BKJIIOYAs HAIMHCaHHUE
acce, MO/ATOTOBKY MPE3EHTAIHH, pedepupoBanue
aKaJeMHYECKIX TEKCTOB.

Informational and
academic literacy

The discipline builds readiness to apply educational
information and communication technologies in professional
activities. It covers navigating and using digital tools to
learn a foreign language, to do research, and to analyze data
in an academic foreign language. Emphasis is placed on
written communication, including writing essays, preparing
presentation, and abstracting academic texts.

KIT 2)KOOK OP/PP/SP | ©Ounipicrik IIpakTUKachIHBIH MakcaTbl - TEOPHSUIBIK  JaHBIHJBIK ON 1,
I BK 301 MIPAKTUKACHI HOTWOKEJIEPIH WIOFBIPIAHABIPY KAHE JKYHelsey; CTyAeHTTepre ON 3,
PD UC ic-opeKeTiHIH op Typii OarbITTapbIHAAFbl MPAKTHKAIBIK ON 4
JKYMBICTAP/IBIH JaFIbUIAPHI MEH JaFIbLIIAPBIH MEHIEPY.
[IpousBoaCcTBEHHAS e mpakTHKM - 3aKpelUICHHE H  CHCTeMaTH3allus
MPaKTHKa pe3yAbTATOB TEOPETHYECKOW MOATOTOBKH;, MPUOOpPETEHUE
CTY[ICHTaMH HaBBIKOB M YMCHHUIl MPAKTUYECKOH paboThl B
Pa3IUYHBIX 00JACTIX MPO(ECCHOHATHHON AATEIHHOCTH.
Specialized practice The goals of the practice are consolidation and
reinforcement of the results of theoretical training; the
acquisition by students of skills and abilities of hands-on
experience in various areas of professional activities.
Tin 6itimi sxoHe | Momyibi BII/TK ZhTB /Oya | Kamnsl Tin 6imimi IMon Tin OimiMiHIH cajgagapblH  KapacThIPaabl, TUIAIK ON 4,
enrany / CoTTI B/I/KB / GL 217 Marepuajiapibl JKaH-KaKThl Tajjgayra, aHa TUIH TepeH ON 6
asikraranHan | BD/CC yFbIHYFa, Oacka TIJIIEpPMEH CajbICThIpa Oiayre yihpereni.
SI3pikO3HAaHME U | Ke#iH O1tiM [leten Tinmepi OKBITYIIBLIAPHIHBIH, ayJaapMalllbUIap/IbIH,
cTpaHoBezienue / | amyIs (buToNIOr-3epTTEYIIIEPAIH KOCIOM asipiIbIFBIH MIBIHAAYFa
KaOnerTi: apHAJFaH IToH.
Linguisticsand | ON 1, ON 2, Oomiee s3bIKO3HAHHE JycuuimHa OXBaTbIBAET OTPACIM JHHIBUCTUKH, Y4YUT
country studies ON 3, ON 4, AHANTM3UPOBATh S3BIKOBHIE MATEpHANBL, NaeT TIIyOOKoe
ON6,ON 7, MTOHUMaHHE POJHOTO S3bIKa 1 BO3MOXKHOCTB COTIO CTABJICHUS
ON8,0ON9 €ro C JPYTHMH sI3BIKAaMH. JTa MUCHUIUIMHA TpeIHA3HAuYeHA
JUTSL IOBBINIEHHSI TIPO(ECCHOHANIBHON MOATOTOBKH yuUTEIeH
/ Tlocne WHOCTPAHHBIX  S3BIKOB, IIEPCBOAYMKOB, (DHIIOJIOTOB U
YCIIEUTHOTO HUCCIIEI0BATENEH.
3aBEPIICHUs General linguistics The discipline covers the branches of linguistics, teaches to
MOMYJIst analyze language materials, gives a deep understanding of a
o0yJaromuii native language and the ability to compare it with other
cs Oyzer: languages. This discipline is designed to enhance the
ON 1, ON 2, professional training of foreign languages teachers,




ON 3, ON 4,
ON 6, ON 7,
ON8,0N 9

/ Upon
successful
completion
of the
module, the
student will:
ON 1, ON 2,
ON 3, ON 4,
ON 6, ON 7,
ON 8,0N 9

translators, philologists and researchers.

MLN/OLT
[ FTL 217

Mortin
JIMHTBUCTHKACHIHBIH
Heri3xaepi

ITon MoTiH Kypaymisl Kateropusuiap OolbIHIIA 0a3ajbIK
TYXKBIpBIMIaMaap, MOTIHAIK aKMapaTThIH TUOTIK Kypamaac
OeIIKTEepiH aHBIKTAY, MOTIHII KOCiOM TYCIHIIPY AafAblUIapHl,
TIIK KOMMYHHKAITUS CallaCHIHAAFBl KociOM MiHOeTTepmi
Iy Typajbl OUTiM/Ti KaJIBIITaCTHIPAIBL.

OCHOBBI JIMHTBUCTUKH
TEKCTa

JuctummHa GopMupyeT 3HaHHUS 0 0a30BBIX KOHIEHIHAX MO
TEKCTOOOPa3yIOMMM  KaTETOpUsM, YMEHHUIO OIPEICISITh
TUIWYHBIE  COCTABILIIONIME  TEKCTOBOH  HMH(OpManmuy,
HaBbIKaM NpO(ecCHOHaIbHOW HMHTEPIPETAlH  TEKCTa,
pemars npodeccHoHaJbHBIE 3aJadd B cdepe S3BIKOBOH
KOMMYHUKAIIH.

The foundations of text
linguistics

The discipline forms knowledge about basic concepts in
text-forming categories, the ability to determine the typical
components of text information, the skills of professional
interpretation of the text, to solve professional problems in
the field of linguistic communication.

ON7,
ON 8

KII/TK ITJI/KB
PD/CC

Elt/ Str/
CSt 304

Enrany

byn moH crymeHTTepre reorpadus, Tapux, MEMIICKETTIK
Oackapy, OimiM Oepy KyHelepiH, OKbUIATHIH Till eNAepiHiH
MOICHHUETI CalachIHIAFel OUTIMAEpiH KepceTyre, (akTiiep
MEH KYOBUIBICTAPABI CalbICTBIPYFa, Kaszakcran
PecmyOnukacsIHOarel NPOLIECTEPMEH YKCACTBIKTap KacayFa,
JKAJIIbl KOHE HAKThl €PEeKUICTIKTEpl aHBIKTayFa MYMKIHJIK
Oepeli, COHBIMEH KaTap CTYACHTTIH TE3aypyChblH €Jre TOH
TapUXU JKOHE CasCH JIeKCMKaMeH, (pa3eosoru3mMaepMeH
YKOHE TEPMHHOJIOTUSIMEH OaibITabl.

CrpaHoBejieHHe

HucnuuinHa (opMupyeT 3HaHHS B obmactu reorpadu,
UCTOPUH, CHCTEMBl  TOCYJapCTBEHHOTO  YIPAaBJICHUS,
CHCTeMBI 00pa30BaHus, KYJIbTYPhl CTPaH M3y4aeMOTO S3bIKA.
OOyuaromuecss y4arcst CONOCTaBIATH (aKThl M SBICHHSA,
MIPOBOJUTH aHAJOTHK ¢ nporieccamu B PK, BIsBIATH 0OmIce
n cnenuduyeckoe, a TakKe o0oramarT Te3aypyc
CTPaHOBEIYECKO-PEIEBaHTHON HCTOPHYECKOH u
TTOJIUTHIECKOH JIEKCUKOHU, (Ppa3eoornel 1 TePMUHOIOTUEH.

Country studies

The discipline forms knowledge in the field of geography,
history, public administration, education system, culture of
countries of the target language. Students learn to compare
facts and phenomena, to draw analogies with processes in
the Republic of Kazakhstan, to identify the general and
specific, and enrich their thesaurus with country-specific
historical and political vocabulary, phraseology and
terminology.

ON 4,
ON9




IKT / YaDO
/ LBC 304

Ic xapbim-
KaTBIHACYBIHBIH TiJTi

[Ton OM3HEeC KOMMYyHHKalWsi MOTIHIHIE jKa3y JAaFbUIapbIH
KaIBINTacThIpyFa OarpITTaiFad. bimiM  amymsmiap  xaT
anMacyqsl, jka3zdama ecenTepai, COHAai-aK MOTHBAIHSUIBIK
XaTTap MEH pe3roMe kaszynbl yiipeHeni. Kypc O6mokTapbIHBIH
0ipi mpe3eHTanusIaAp JKacayra apHaJFaH.

SI3BIK AEIIOBOrO
o0mIeHnst

JluciuiuinHa HampaBieHa Ha (OPMHpPOBaHWE HABBIKOB
IcbMa B KOHTEKCTE OM3HEC-KOMMYHHKAIHAH.
OOyuaromuecs: ygaTcst BECTH MEPENNCKy, AelaTh OTYETH B
MMMCBMEHHOM BHZAE, a TakXKe IUCcaTh MOTHBAIL[MOHHBIE
mickMa M pestoMe. OauH U3 OJOKOB Kypca IOCBSILIEH
COCTABJICHUIO [TPE3ECHTALUM.

Language for business
communication

The discipline is aimed at the formation of writing skills in
the context of business communication. Students learn to
conduct correspondence, make written reports, and write
motivational letters and resumes. One of the blocks of the
course is devoted to making presentations.

ON 1,
ON 7,
ON 8

BI/TK
BJ/KB
BD/CC

OTTN/
OTlYa/
TBFL 220

OKBITBUIATBIH Ti
TEOPHSICHIHBIH
Herizzaepi

[Ton mwieT TUTIHIH KajblnTacy Ke3eHJAEpIMEH j>KOHE OHBIH
FacheIpyap OOWFBI JaMybl HOTHIKECIHIE KaIbINTACKAH Ka3ipri
JKYHCCIHIH JKYMBICHIMEH TaHBICTBIPAAbI, CTYICHTTEPIIH
KoCiOM KY3BIPETTUTIKTEPIH KaJBINTACTBIPY YIIIH Ka3ipri
Ke3eHJeri IIeT TUIHIH (OHETUKAIbIK, TIPaMMaTHKAJIBIK,
JIEKCUKAIIBIK 3aHJIBUIBIKTAPhl MEH epeKLICTIKTepi Typasbl
TYCiHIK Oeperi.

OCHOBBI TEOPUH
N3y9aeMOoro S3bIKa

JucnumiuHa  3HAaKOMUT C  JTamaMd  CTAHOBJICHHSA
WHOCTPAHHOTO S3bIKA © C (PYHKIMOHHPOBAaHUEM €rO
COBPEMEHHOM CHCTEMBI, CIIOKUBLIEHCS B pe3ynbTare
MHOTOBEKOBOTO  pa3BUTHS, JA€T  MpPEACTaBIEHUE O
(hoHETHUYECKHUX, rpaMMaTHYECKHX, JIEKCUYECKUX
3aKOHOMEPHOCTSIX U 0COOCHHOCTAX MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha
COBPEMEHHOM JTarne JUISL (dopMHEpOBaHUSA
npo(eCcCHOHANBHBIX KOMIIETSHIMH 00yYatoIuXCsl.

Theoretic Basics of
Foreign language

The discipline introduces the stages of the development of
the foreign language and the functioning of its modern
system formed as a result of the centuries-old development,
gives an idea of the phonetic, grammatical and lexical
regularities and features of a foreign language at the present
stage to form professional competencies of students.

ON 2,
ON 3

LIT/ILU/
HLS 220

JIMHIBUCTHKAIIBIK
UTIMIEp TapUXBbI

[Ton Tin Typalel FRUIBIMHBIH JaMy Ke3€HICpPIMEH, HETi3rl
JIMHTBUCTHKAJIBIK MEKTeNnTep MeH OarbITTapAbIH
TYXKBIPBIMIaMAJIBIK ~ €peKeNepiMeH, Kasipri Tuigep MeH
OJapIblH KYOBUIBICTApbIH TaJayAblH HETi3ri TipeKTepiH
KaJbINTAaCTBIpy  YUIH  JIMHTBUCTHKAJBIK  3€PTTEyAiH

ON 4,
ON 6




anHanTepi MCH QI[iCTeMGCiMCH TAaHBICThIPpAAbI.

Hcropus
JIMHTBUCTHYECKUX
Y4YEeHUH

JlucuMIuinHa 3HaKOMUT C dTallaMy Pa3BUTHS HAYKH O S3bIKE,
c KOHLIETITYaJIbHBIMU TIOJIOKSHUSIMU OCHOBHBIX
JIMHTBUCTHYECKUX IIKOJ ¥ HANPABICHUH, C NPUHUUIIAMH U
METOAMKOW  JIMHTBHCTHYECKOTO  MCCICHOBAaHMSA Ui
(GOpMHPOBaHHS KIFOYEBBIX OIOp aHaJH3a COBPEMEHHBIX
SI3BIKOB U X (DEHOMEHOB.

History of linguistic
studies

The discipline introduces the development stages of the
language science, the conceptual positions of the main
linguistic schools and directions, the principles and methods
of linguistic research to form the key foundations for the
analysis of modern languages and their phenomena.

BI/TK
BJ/KB
BD/CC

Sti/ Sty /
Sty 221

CTHIUCTHKA

Ilon opTypsni KOMMYHHKaTHBTi-COWJIEY >KaraaislapbIHa
aFbUILIBIH TLTIH KOJJIAaHY epexeNiepiH 3epTTeiai, apTypii
KAapbIM-KAaTbIHAC JKarJalblHAA OWJIap MEH OSMOLMsIIAp.b
JKETKI3YIH JIEKCUKAIBIK, TI'PAaMMAaTHKAJIbIK, (DOHETHUKAIIBIK,
MOPQOJIOTHSAIBIK KOHE TUIMIK KypajlapblH TaHAay MEH
KOJJaHYIBIH MPUHIAOTEP] MEH 9CepiH 3epTTeii.

CTHIIHCTHKA

JucnuIuimHa u3yvaeT MpaBuiia HCIO0JIb30BaHMS aHITTHHCKOTO
SI3bIKa B PA3IMYHBIX KOMMYHHKaTHBHO-PEUEBBIX CHUTYaIHAX,
uccienayeT npuHOUNs! ¥ 3((GeKT BbI0Opa W HUCIIOIb30BaHUS
JIEKCUYECKUX, rpaMMaTH4eCKHX, (oHEeTHYECKHX,
MOP(OJIOTHYECKHUX U SI3BIKOBBIX CPEJCTB IEepeaadn MbICIen
Y SMOIMH B pa3IMYHBIX YCIOBHSAX OOILCHUSI.

Stylistics

The discipline studies the rules of use of English language in
various communicative-speech situations, explores the
principles and effect of choosing and using lexical, grammar,
phonetical, morphological language tools for transmitting
thoughts and emotions in different conditions of
communication.

ON7,
ON 8

MKKTP /
TPMK/
TPIC 221

MoneHuerapasik,
KapbIM-KaThIHAC
TEOPHSICHI MEH
MIPAKTUKACHI

byn moH MaJeHHETapaiblK KapbIM-KaThIHAC MacesesepiH
3epTTeyre TYIFAIBIK-OaFraapibl Ke3Kapacka HeTi3/IelreH.
Bynr «kypc OimiM  amymsimapabl  Kasipri  KOFaMIarbl
MOJCHHETApaJIbIK  (ICUXUKAJBIK) aWbIpMalIbIIBIKTapMEH
JKOHE MiHE3-KYJIBIK CTEPEOTHITEPIMEH TaHBICTHIPABL.

Teopus u mpakTuka
MEXKYJIBTYpHOU
KOMMYHUKAIIH

JlucuuiiiHa OCHOBaHAa Ha JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOM
MoAXoAe K  H3Y4YEHHIO  IpolieM  MEeXKYJIbTYpHOH
KOMMYHUKAIH. JlaHHBIH Kypc 3HAKOMHT OOyJaroIIuxcsi ¢
MEXKYIBTYpHBIMH ~ (MEHTAJBHBIMH)  Pa3IMuMAMH |
MTOBEJICHYECKUMH CTEPEOTUIIAMH B COBPEMEHHOM OOIIECTBE.

Theory and practice of
intercultural

This discipline is based on a personality-oriented approach
to the study of the problems of intercultural communication.

ON 2,
ON 3,
ON 4




communication

This course introduces students to intercultural (mental)
differences and behavioral stereotypes in modern society.

KI/TK
TJUKB
PD/CC

IShTIHZh
/ DIYaDP /
BFLBC
310

Ickepmik meren Timi
JKOHE iICKepITiK XaT
Ka3bICY

[lon OwmsHec camacelHAAa ONAH opi JKYMBIC icTey YIOiH
KQXETTI 1CKepIiK KaphIM-KaTBIHACTBHIH TEOPILSUIBIK JKOHE
MIPAaKTUKAIBIK Mocenenepi OoifpIHIma OUTiM  amyIrsIIapab
JaspuaygslH — KaXeTTi JCHIeWiH KaMTaMachl3 — eTemi:
OipieckeH KOCIMOPHIHIAP KYpY, KOHCOPIIMYMFa KaTBICY,
TUIEH3WsIIAp, 'HOy-Xay' KeJiciMmapTTap *oHe T. 0. CHSIKTHI
KbI3METTIH 9pTYPJIi acleKTiJiepiHge MEMJIEKETTIK JKOHE IIeT
TUIIEpIHAE ICKEepNIiK OHriMeJecy JKOHE XarT —aiMacy
JIaFIbIIIAPBIH aMBITaIbL.

JenoBoii
MHOCTPAHHBIH A3BIK U
JIeJI0Basl IIEPEINCcKa

JucruriuinHa — obecrieurBaeT  HEOOXOAMMBIH  YpPOBEHB
IIOATOTOBKH 06yqa}0u11/1xc;1 10 TCOPECTUYCCKUM nu
MPaKTHYECKUM BOIIpOCAaM JIETIOBOTO obmIeHwus,
HEOOXOMUMBIX IS JalibHeHIed paboTel B chepe OusHeca:
pa3BHBACT HABBIKM BEICHUS JETOBOM Oecemsl M MepenucKu
Ha TOCYIapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM S3BIKAX B PA3IUUHBIX
acmeKkTax —JeSTeJIbHOCTH, Kak CO3MaHHE COBMECTHBIX
MPEINPUATHN, ydacTHe B KOHCOPLHYME, JHICH3UH, «HOY-
Xay» KOHTPAKTHI | JIp.

Business foreign
language and business
correspondence

The discipline provides the required level of training in
theoretical and practical issues of business communication
necessary for further work in business: develops skills of
business conversation and correspondence in the state and
foreign languages in various aspects of activity, such as the
creation of joint ventures, participation in consortia,
licenses, "know-how" contracts, etc.

ON 1,
ON 8,
ON9

MT/IT/
T1310

MariHnai Tycinaipy

IMoH TYXKBIPBIMAAMAIIBIK  AMMapaTieH JKOHE  MOTIHII
(UITONOTHSAUIBIK  TYCIHIIPY TpoIenypalapbIMeH, OpTYpii
(YHKIMOHANIBI CTHIIBJCP MEH JKaHpIApIaFbl MOTiHACPACT1
aKmapaTTel i371€y, Taugay >JKOHE CHHTE3IeY oAicTepiMeH
TaHBICTHIpAAbl.  AJIBIHFAH  aKmapaT HeTi3iHAe  OuTiM
ANyIIbLUIap ©3ACPiHiH THIOTE3aTaphIH KOHE aBTOPIIBIK OHIBI
TYCIHAIpYNi YCBIHA ajajabl, MOTIHAEPIIH KYPBUIBIMBI MEH
KYPaMblH,  JHUHTBUCTUKAJBIK  JKOHE  CTHJIMCTHKAJIBIK
EpeKIIeTKTepiH  Taijgail  amajisl, COHBIMEH  KaTap
aKaJIeMISUTBIK aFBUIIIBIH TUTIHAE aybl3lIa JXoHE jka3barma
TYPZE 63 TYKBIPBIMAAPBIH TY)KBIPBIMIAN aIajbl.

WHTrepnperanus Tekcra

JluctuminHa 3HAKOMHAT C TIOHATHHHBIM — ammaparoM |
nporneaypamMu  GUIOIOTHUECKON HMHTEPIpPETAlUU  TEeKCTa,
METOJaMHU TIOMCKa, aHalu3a W CHUHTe3a HWHQOpMaIuu B
TEKCTaX Pa3JIMYHBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX CTHJICH ¥ YKaHPOB.

ON 6,
ON 7,
ON9




Ha ocnoBe monyuenHold wuH(popManuu oOydaronmecs
MIPUOOPETAIOT YMEHMs MpearaTb COOCTBEHHBIE TMIIOTE3BI
U UHTEPIPETalNI0 aBTOPCKOTO 3aMbICNa, AHAJIN3UPOBATH
CTPYKTYpy ¥  KOMIIO3WLHMIO, JIMHTBUCTHYECKHE U
CTWIINCTUYECKNE  OCOOEHHOCTH  TEKCTOB, a  TakKxke
(opMynmupoBaTh CBOM BBIBOABI B YCTHOH M HHCHMEHHON
(dopMe Ha aKageMHUUECKOM aHIIMIICKOM S3BIKE.

Text interpretation

The discipline introduces the conceptual apparatus and
procedures of philological interpretation of the text, methods
of search, analysis and synthesis of information in texts of
different functional styles and genres. On the basis of the
received information students acquire the ability to provide
their own hypotheses and interpretation of the author's idea,
to analyze the structure and composition, linguistic and
stylistic features of texts, as well as to formulate their
conclusions in oral and written form in academic English.

BIUTK
BII/KB
BD/CC

AAA/LAS
| EAL 223

Anrmus xore AKIL
onebuerTepi

[on ¥nei6puranns meH AKII-TBIH KOpHEKTI *Ka3yIIbLIapEI
IIBIFapMAaIIbUTBIF BIHBIH TapUXbIMEH, Ma3MyHbIMEH,
MpoOJIeMaTHKACHIMEH, O KAHPJIBIK ~ EPEKIIETITIMeH JKOHE
UZACSUTBIK-KOPKEMIIK  €pPEeKIICTIKTEPIMEH  TaHBICTBIPA/IBL,
onedu-enrany, MOJICHUETAPAIIBIK-KOMMyHUKATHBTIK,
aylapMa JKoHE JIMHI'BHCTHKAJBIK €NITaHy Ky3bIPETTEpiH
KAJIBIITaCThIPAIbI.

Jluteparypa AHITINH U
CIIA

JucuuninuHa 3HAaKOMUT C HUCTOpUEH, CoJep KaHHUEM,
npoOIeMaTuKol, JKAHPOBBIM CBOCOOpasMeM U HICHHO-
XYJ10’)KECTBEHHbBIMHU 0COOCHHOCTAMU TBOpYECTBA
BbTaromuxcs nucateneid  BenmukoOputannun u  CIIA,
¢dbopmupyet JIUTEPATYPHO-CTPAHOBEIUECKYIO,
MEXKYJIbTYPHO-KOMMYHUKAaTUBHYIO,  [EPEBOTYECKYI0 U
JIMHI'BOCTPAHOBETYECKYIO KOMIIETEHIINH.

English and American
Literature

The discipline introduces the history, content, problems,
genre, ideological and artistic features of the works of
famous British and American writers, forms competences in
literature and country studies, intercultural communication,
translation and language.

ON 4,
ON 6

KKZA/
KSL / KML
223

Knaccukanblk koHe
Ka3ipri 3aMaHFbl
oneduer

[ToH op Typmi YITTHIK MOIACHHETTEPHAIH o1e0M Mypachl
Typajbl, OJApJbIH ©3apa opeKeTTecyi, ome0u BIKIAJIbI,
THUIIOJIOTHUSJIBIK ¥KCaCTBIKTapHhI, 9}166I/IGTTiH Jamy
3aHABUIBIKTAPBI, KAJIIIbI 9)166I/IGTTiH OBOJIOOUACHI TypaJibl
TYCiHIK Oeperi.

Kiaccuueckast u
COBpEMEHHas

JucnumumHa JaeT TOpeACTaBICHHE O  JUTEPaTypHOM
HacJeIWH Ppa3IMYHBIX HAIMOHAIBHBIX KYNBTYp, 00 uX

ON 4,
ON 6




JMTeparypa

B3aUMOJCHCTBUM, O  JIMTEPATYpHBIX  BIMSHUAX, O
TUIIOJIOTHIECKOM CXOZACTBE, O 3aKOHOMEPHOCTAX Pa3BUTHA
JUTEPaTyp, 00 SBOTIONUH JIUTEPATYP B IIETOM.

Classic and modern
literature

The discipline gives an idea about the literary heritage of
various national cultures, about their interaction, about
literary influences, about typological similarities, about the
laws of the development of literatures, about the evolution
of literatures in general.

OHnipicTik
JKOHE
JAIUIOMAJIIBL
npakTUKanapsr /

[IpousBoacTeeH
Has 1
NpeIIUIUIOMHAs
npaKTuKy /

Specialized and
pregraduation
practice

Mopnynbai
COTTI
assKTaraHHaH
KeiiH O11iM
AJTYIIIBI
KabmeTTi:
ON 1, ON 3,
ON 4, 0N 7,
ON 9, ON
10

/ Tlocne
YCIIEITHOTO
3aBepILICHUS
MOTYJISt
oOyuaronimii
cs1 Oyzer:
ON 1, ON 3,
ON 4,0N 7,
ON 9, ON
10

/ Upon
successful
completion
of the
module, the
student will:
ON 1, ON 3,
ON 4, ON 7,
ON 9, ON
10

KITIJ)KOOK/ |OP/PP/SP | Specialized practice IpakTHKaHBIH ~ MaKCcaThl -  TEOPHUSUIBIK  JalBIHIIBIK 14 ON 1,
ITJ] BK / 302 OHipicTik HOTIWDKEJIEPIH MIOFBIPIAHABIPY XKSHE JKYHeNey; CTyAeHTTepre ON 3,
PD UC MIPAKTUKACHI ic-opeKeTiHIH op Typini OarbITTapbIHAAFbl MPAKTHKAIBIK ON 4
JKYMBICTapP/IbIH AFIbUIAPBl MCH JaFIbLIAPBIH MEHIEPY.
[IpousBoncTBeHHAs Henn mnpakTMKM - 3aKpelUleHWEe M CHCTeMaTh3allus
MPaKTHKa pe3yabTaToB TEOPETHYECKOW IMOATOTOBKH, HPUOOpETEHHE
CTyIECHTaMH HaBBIKOB M YMEHHWIl NpaKTUYECKOHl paboThl B
Pa3IMYHBIX 00JACTAX MPO(ECCHOHATBHOM ACSITEIBHOCTH.
Specialized practice The goals of the practice are consolidation and
reinforcement of the results of theoretical training,
acquisition of skills and abilities of hands-on experience in
various areas of professional activity.
KII XKOOK / DAP/PP/ Jumaom ammsl Oxy mnpoueciHiH MiHAETTI Oeiiri >xoHe Oonamak eHOEK 5 ON 7,
IT]1 BK / PP 303 MIPAKTUKACHI KBI3METiHE MaMaH [aspiayiblH THIMII HeIcaHbl. Herisri ON 9,
PD UC MIHAET CTYACHTTI JUILTOMABIK KYMBIC TaKbIPHIOBI OOMBIHIIIA ON 10
KaXKETTi aKapaT MeH MaTepualiapbl 3epTTey KIHE ipiKTey;
YHBIMHBIH, TEXHOJOTHUSIIBIK, KOHCTPYKTOPJIBIK JKOHE 3e€pTTey
a3ipieMeNiepine KaThICy; KOCIIOPBIHHBIH OHE OHBIH HEri3ri
OesiMILIeNIepiHIH ~ KbI3METIMEH  TaHBICTBIPDY  apKbLIbI
JIMIUIOMJIBIK JKOOaHbI JKa3yFa JailbiHaay 00JIbI TaObLIa bl
[IpenauruiomMuas Oo0s3arenpHast yacTh yueOHoro mpouecca ¥ 3ddexTrBHas
MpaKkTHUKa ¢bopMa MOATOTOBKHM CIHENMAIMCTa K Oymymieil TpyaoBoit

nestenbHOCTH. OCHOBHOM 3ajaueil sBISETCS IOJIrOTOBKA
CTyleHTa K HAllUCaHMIO JUIUIOMHOTO TIIPOCKTa IIyTeM
m3ydeHuss © mombopa HeoOXoaumMoW wHPOpPMAIUU U
MaTepuajoB 110 TeMaTHKe IUIUIOMHON padOThI, y4acTHIO B
TEXHOJIOTHYECKHUX, KOHCTPYKTOPCKUX M HMCCIIEOBATEIbCKUX

pa3paboTkax OpraHu3alHH; 03HAKOMJICHHIO c
JESITEeAbHOCTBIO  MPEJNpPUSTHS U OCHOBHBIX  €ro
NOJIpa3ICICHUM.

Pregraduation practice

The main task is to prepare the student for writing a diploma
project by studying and selecting the necessary information
and materials on the topic of the diploma work; participation
in the technological, design and research developments of




the organization; familiarization with the activities of the
enterprise and its main departments.

[ene Monynbai XXBIT MK / DSh/FK/ | JleHe WIBIHBIKTBIPY [Ton kociOM KpI3METKE JalbIHAANY VIIIH JEHCAYJIBIKTHI 1-4 OK 20
IIBIHBIKTHIPY/ COTTI OO0J1 OK / PhC 108 cakTay, HBIFAUTYIBl KaMTaMachl3 €TETiH JICHE IIBIHBIKTHIPY
asikraranHan | GED MC / Kypajjapsl MEH OJICTepiH MaKcaTThl TypAae KoJJaHyFa
Omnyeckas Keitin OirimM yiipereni; (U3MKANBIK IKYKTEMEHI, KYHKEe-TICHXUKAJIBIK
KyJBTypa/ ATYIIBI CTpeccTi >koHe Oonamak eHOEK OpeKeTiHAeTri KOJaiChI3
KaOJeTTi: (akTopIapAbl TYPaKTH TYPAE ayBICTHIPYFa BIHTAIAHABIPAIEI
Physical KK 20 dusnyeckas Kynmsrypa | J[MCIMIUTHHA ~ YYUT  IIEJICHATIPABICHHO  HCIOJIB30BAThH
Education cpencraa 5§ METOJIBI ¢bm3nuecKon KYJIBTYPBL,
/ Tocne obecrieynBaloIue COXpaHeHHe, YKpEIUIEHHE 37I0pOBbS IS
YCIICIITHOTO MOATOTOBKM K TPO(QECCHOHANBHON  JEATEIBHOCTH; K
3aBEpLICHUS CTOMKOMY TEpEeHECeHUI0 (U3UUECKUX Harpy3oK, HEPBHO-
MOJYJIsI MICUXUYCCKHUX HAMPSHKCHUN U HEOIAronpHusTHRIX (PaKTOPOB B
o0yJaromTiiA Oynyuied TpyJ0BOH JIesITeNbHOCTH
cs Oyzer: Physical Education The discipline teaches to use purposefully the means and
OK 20 methods of physical culture, ensuring the preservation,
strengthening of health in order to prepare for professional
/ Upon activity; to persistent transfer of physical exertion, neuro-
successful psychic stress and adverse factors in future labor activity.
completion
of the
module, the
student will:
GC 20
Koceimita 6itim BIT TK/ 218 Ion 1/ductuminaa 1 5
6epy BA KB/
Oarmapiamacsl BD CC
(Minor) / 219 Ion 2/Mucuuminaa 2 6
JononHuurensHa
L
oOpa3oBarenbpHa 222 IMon 3//Tucumnuuna 3 6
s IporpamMmma
(Minor) /
Additional
educational
program
(Minor)
KA/ JUmnomMabIK KyMBICTEI | MaMaHABIK OOWBIHIIA TEOPUSIIBIK OLTIM MEH MPaKTHKAJIBIK 8
HA/ (>x00aHBbI) Kazy KoHE JaFIbplIapsl  TepeHJeTydl, KyHeneyni >koHe OipikTipymi
FA/ KOpFay Hemece KaJIBIITACTBIPA/IBI, TEOPHSUIBIK OUTIMII CHIHH TYPFBIIAH

KeLIeHai

6aranay MCH JKaJIMbLIIAY JXOHC OHBI KOJ'IIlaH6aJ'IBI ecenTepz[i




e€MTHUXaHAapabl
JafibIHIay JKoOHE
TaTChIpy

miemyne KOJNJaHy KaOiNeTiH JaMbITyFa BIKIAl —CTei;
TOYeJICI3 Tajay JKYMBICTAPbl MEH FhUIBIMH 3€PTTEYJIEpPAiH
3aMaHayH O/IICTepi JaFIblIapbIH BIHTAIAHIBIPA/IBL.

Hanucanue u 3amura
TUIIOMHON paboTHI
(mpoexra) mwim
MTOJITOTOBKA U clavda
KOMIUIEKCHOTO
9K3aMEHOB

@opmupyer ynryOneHne, CHCTEMaTH3AIMI0 W HHTETPaluu
TEOPETHYECKUX 3HAHMM M MPAaKTHIECKHX HABBIKOB IO
CIEIMATbHOCTH;  CHOCOOCTBYET  Pa3BUTHIO  yMCHHUSA
KPUTHYECKH OLICHUBATh M 0000IIaTh TEOPETHUECKIE 3HAHUS
U TPUMEHATh HMX NPH PEHICHHHM TPHUKIaTHBIX 3a]ad;
CTUMYJIMPYET HaBBIKM CaMOCTOSITEIbHOM aHaIUTUYEeCKOi
paboTbl M COBPEMEHHBIMH  METOJaMHM  HAy4yHOIo
HCCIIEI0BAHUS.

Writing and defending
a thesis (project) or

preparing and passing
comprehensive exams

Forms the deepening, systematization and integration of
theoretical knowledge and practical skills in the specialty;
contributes to the development of the ability to critically
evaluate and generalize theoretical knowledge and apply it
in solving applied problems; stimulates the skills of
independent analytical work and modern methods of
scientific research.

Bapasirsl/ Utoro/ Total

240




